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<Article>Premessa 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(1)	Ekonomija tad-data responsabbli, li hija xprunata mill-ġenerazzjoni u l-użu tad-data, hija parti integrali mis-suq intern tal-Unjoni, li jista’ jġib benefiċċji kemm għaċ-ċittadini tal-Unjoni kif ukoll għall-ekonomija. It-teknoloġiji diġitali li jiddependu fuq id-data qed jixprunaw dejjem aktar il-bidla fis-swieq finanzjarji billi jipproduċu mudelli ta’ negozju, prodotti u modi ġodda kif id-ditti jkollhom x’jaqsmu mal-klijenti.
	(1)	Ekonomija tad-data responsabbli, li hija xprunata mill-ġenerazzjoni u l-użu tad-data, hija parti integrali mis-suq intern tal-Unjoni, li jista’ jġib benefiċċji kemm għaċ-ċittadini tal-Unjoni kif ukoll għall-ekonomija. It-teknoloġiji diġitali li jiddependu mid-data qed jixprunaw dejjem aktar il-bidla fis-swieq finanzjarji billi jinnovaw, jipproduċu mudelli ta’ negozju, prodotti u modi ġodda kif id-ditti jkollhom x’jaqsmu mal-klijenti.
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	(3)	L-Unjoni għandha interess ta’ politika ddikjarat li tippermetti l-aċċess tal-klijenti tal-istituzzjonijiet finanzjarji għad-data finanzjarja tagħhom. Il-Kummissjoni kkonfermat fil-komunikazzjoni tagħha dwar strateġija għall-finanzi diġitali u fil-Komunikazzjoni dwar unjoni tas-swieq kapitali adottata fl-2021 l-intenzjoni li tistabbilixxi qafas għall-aċċess għad-data finanzjarja għall-ħsad tal-benefiċċji għall-klijenti tal-kondiviżjoni tad-data fis-settur finanzjarju. Tali benefiċċji jinkludu l-iżvilupp u l-forniment ta’ prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji xprunati mid-data, li jsiru possibbli permezz tal-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti.
	(3)	L-Unjoni għandha interess ta’ politika ddikjarat li tippermetti l-aċċess tal-klijenti tal-istituzzjonijiet finanzjarji għad-data finanzjarja tagħhom. Il-Kummissjoni kkonfermat fil-komunikazzjoni tagħha dwar strateġija għall-finanzi diġitali u fil-Komunikazzjoni dwar unjoni tas-swieq kapitali adottata fl-2021 l-intenzjoni li tistabbilixxi qafas għall-aċċess għad-data finanzjarja għall-ħsad tal-benefiċċji għall-klijenti tal-ftuħ tad-data tagħhom fis-settur finanzjarju. Tali benefiċċji jinkludu l-iżvilupp u l-forniment mis-settur finanzjarju ta’ prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji xprunati mid-data, li jsiru possibbli permezz tal-użu mill-ġdid tad-data tal-klijenti. Billi jinħolqu sinerġiji mad-data minn setturi rilevanti oħra, il-potenzjal innovattiv ta’ tali prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji jista’ jissaħħaħ aktar għall-benefiċċju tal-klijenti u l-ekonomija ġenerali tad-data. L-għan tal-Kummissjoni Ewropea jenħtieġ li jkun il-kondiviżjoni tad-data fis-setturi kollha, kif promoss fl-istrateġija għad-data tagħha.
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<Article>Premessa 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	(3)	L-Unjoni għandha interess ta’ politika ddikjarat li tippermetti l-aċċess tal-klijenti tal-istituzzjonijiet finanzjarji għad-data finanzjarja tagħhom. Il-Kummissjoni kkonfermat fil-komunikazzjoni tagħha dwar strateġija għall-finanzi diġitali u fil-Komunikazzjoni dwar unjoni tas-swieq kapitali adottata fl-2021 l-intenzjoni li tistabbilixxi qafas għall-aċċess għad-data finanzjarja għall-ħsad tal-benefiċċji għall-klijenti tal-kondiviżjoni tad-data fis-settur finanzjarju. Tali benefiċċji jinkludu l-iżvilupp u l-forniment ta’ prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji xprunati mid-data, li jsiru possibbli permezz tal-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti.
	(3)	L-Unjoni għandha interess ta’ politika ddikjarat li tippermetti l-aċċess tal-klijenti tal-istituzzjonijiet finanzjarji għad-data finanzjarja tagħhom. Il-Kummissjoni kkonfermat fil-komunikazzjoni tagħha dwar strateġija għall-finanzi diġitali u fil-Komunikazzjoni dwar unjoni tas-swieq kapitali adottata fl-2021 l-intenzjoni li tistabbilixxi qafas għall-aċċess għad-data finanzjarja għall-ħsad tal-benefiċċji għall-klijenti tal-kondiviżjoni tad-data fis-settur finanzjarju. Tali benefiċċji jinkludu l-iżvilupp u l-forniment ta’ prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji xprunati mid-data, li jsiru possibbli permezz tal-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti. Sabiex jiġu attwalizzati dawn il-benefiċċji, l-istituzzjonijiet finanzjarji jenħtieġ li jkollhom il-possibbiltà li jiżviluppaw u jipprovdu prodotti u servizzi finanzjarji għall-klijenti mfassla apposta u xprunati mid-data abbażi tal-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti bil-kunsens tagħhom.
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	(4)	Fi ħdan is-servizzi finanzjarji, u b’riżultat tad-Direttiva riveduta (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill7, il-kondiviżjoni tad-data tal-kontijiet tal-pagamenti fl-Unjoni bbażata fuq il-permess tal-klijent bdiet tittrasforma l-mod kif il-konsumaturi u n-negozji jużaw is-servizzi bankarji. Sabiex wieħed jibni fuq il-miżuri f’dik id-Direttiva, jenħtieġ li jiġi stabbilit qafas regolatorju għall-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fis-settur finanzjarju kollu lil hinn mid-data tal-kontijiet tal-pagamenti. Jenħtieġ li dan ikun ukoll element kostitwenti għall-integrazzjoni sħiħa tas-settur finanzjarju fl-istrateġija tal-Kummissjoni għad-data8li tippromwovi l-kondiviżjoni tad-data bejn is-setturi.
	(4)	Fi ħdan is-servizzi finanzjarji, u b’riżultat tad-Direttiva riveduta (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill7, il-kondiviżjoni tad-data tal-kontijiet tal-pagamenti fl-Unjoni bbażata fuq il-permess tal-klijent bdiet tittrasforma l-mod kif il-konsumaturi u n-negozji jużaw is-servizzi bankarji. Sabiex wieħed jibni fuq il-miżuri f’dik id-Direttiva, jenħtieġ li jiġi stabbilit qafas regolatorju għall-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti, li tkun ittieħdet minn servizzi finanzjarji pprovduti fl-Unjoni, fis-settur finanzjarju kollu lil hinn mid-data tal-kontijiet tal-pagamenti. Jenħtieġ li dan ikun ukoll element kostitwenti għall-integrazzjoni sħiħa tas-settur finanzjarju fl-istrateġija tal-Kummissjoni għad-data8 li tippromwovi l-kondiviżjoni tad-data bejn is-setturi.

	_________________
	_________________

	7 Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li tħassar id-Direttiva 2007/64/KE (ĠU L 337, 23.12.2015, p. 35).
	7 Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li tħassar id-Direttiva 2007/64/KE (ĠU L 337, 23.12.2015, p. 35).

	8 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066
	8 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066
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	(4a)	Jenħtieġ li jiġi nnotat li l-ispejjeż tal-implimentazzjoni tad-dispożizzjonijiet li jippermettu servizzi bankarji miftuħa permezz tal-PSD II kienu għoljin għas-settur, b’mod partikolari għal atturi iżgħar.  Filwaqt li d-Direttiva ppermettiet l-iżvilupp ta’ offerti ġodda u innovattivi lill-klijenti, analiżi tal-kost-benefiċċji hija essenzjali biex jiġi żgurat li l-espansjoni tas-servizzi bankarji miftuħa għal finanzi miftuħa ma tkunx projbittiva għall-kumpaniji, b’mod partikolari għal dawk iżgħar.
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	(4a)	Dan ir-Regolament għandu japplika biss għad-data finanzjarja li taqa’ barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet dwar "is-servizzi bankarji miftuħa" skont ir-Regolament (UE) [XXXX/XXXX] tal-Parlament Europew u tal-Kunsill (PSR/PSD3).
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	(5)	L-iżgurar tal-kontroll u tal-fiduċja tal-klijenti huwa imperattiv biex jinbena qafas ta’ kondiviżjoni tad-data effettiv u li jiffunzjona tajjeb fis-settur finanzjarju. L-iżgurar ta’ kontroll effettiv tal-klijenti fuq il-kondiviżjoni tad-data jikkontribwixxi għall-innovazzjoni, kif ukoll għall-fiduċja tal-klijenti fil-kondiviżjoni tad-data. B’riżultat ta’ dan, il-kontroll effettiv jgħin biex tingħeleb ir-riluttanza tal-klijenti li jikkondividu d-data tagħhom. Taħt il-qafas attwali tal-Unjoni, id-dritt tal-portabbiltà tad-data ta’ suġġett tad-data f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill9huwa limitat għad-data personali u jista’ jiġi invokat biss meta jkun teknikament fattibbli li d-data tiġi ttrasferita. Id-data tal-klijenti u l-interfaċċi tekniċi fis-settur finanzjarju lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti ma humiex standardizzati, u b’hekk il-kondiviżjoni tad-data ssir aktar għalja. Barra minn hekk, l-istituzzjonijiet finanzjarji huma biss obbligati legalment li jagħmlu d-data dwar il-pagamenti tal-klijenti tagħhom disponibbli.
	(5)	L-iżgurar tal-kontroll u tal-fiduċja tal-klijenti huwa imperattiv biex jinbena qafas ta’ kondiviżjoni tad-data effettiv u li jiffunzjona tajjeb fis-settur finanzjarju. L-iżgurar ta’ kontroll effettiv tal-klijenti fuq il-kondiviżjoni tad-data jikkontribwixxi għall-innovazzjoni, kif ukoll għall-fiduċja tal-klijenti fil-kondiviżjoni tad-data. B’riżultat ta’ dan, il-kontroll effettiv jista’ jgħin biex tingħeleb ir-riluttanza tal-klijenti li jikkondividu d-data tagħhom. Taħt il-qafas attwali tal-Unjoni, id-dritt tal-portabbiltà tad-data ta’ suġġett tad-data f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill9 huwa limitat għad-data personali u jista’ jiġi invokat biss meta jkun teknikament fattibbli li d-data tiġi ttrasferita. Id-data tal-klijenti u l-interfaċċi tekniċi fis-settur finanzjarju lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti ma humiex standardizzati, u b’hekk il-kondiviżjoni tad-data ssir aktar għalja għan-negozji. Barra minn hekk, l-istituzzjonijiet finanzjarji huma biss obbligati legalment li jagħmlu d-data dwar il-pagamenti tal-klijenti tagħhom disponibbli.

	_________________
	_________________

	9 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (ĠU L 119, 4.5.2016, p. 1).
	9 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (ĠU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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	(6)	Għalhekk, l-ekonomija tad-data finanzjarja tal-Unjoni għadha frammentata, ikkaratterizzata minn kondiviżjoni mhux uniformi tad-data, ostakli, u riluttanza għolja tal-partijiet ikkonċernati biex jinvolvu ruħhom fil-kondiviżjoni tad-data lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti. Għaldaqstant, il-klijenti ma jibbenefikawx minn prodotti u servizzi individwalizzati u xprunati mid-data li jistgħu jissodisfaw il-ħtiġijiet speċifiċi tagħhom. In-nuqqas ta’ prodotti finanzjarji personalizzati jillimita l-possibbiltà ta’ innovazzjoni, billi joffri aktar għażla u prodotti u servizzi finanzjarji għall-konsumaturi interessati li inkella jistgħu jibbenefikaw minn għodod xprunati mid-data li jistgħu jappoġġawhom biex jagħmlu għażliet infurmati, iqabblu l-offerti b’mod faċli għall-utenti, u jaqilbu għal prodotti aktar vantaġġużi li jaqblu mal-preferenzi tagħhom abbażi tad-data tagħhom. L-ostakli eżistenti għall-kondiviżjoni tad-data kummerċjali qed iwaqqfu lid-ditti, b’mod partikolari lill-SMEs, milli jibbenefikaw minn servizzi finanzjarji aħjar, konvenjenti u awtomatizzati.
	(6)	Għalhekk, l-ekonomija tad-data finanzjarja tal-Unjoni għadha frammentata, ikkaratterizzata minn kondiviżjoni mhux uniformi tad-data, ostakli, u riluttanza għolja tal-partijiet ikkonċernati biex jinvolvu ruħhom fil-kondiviżjoni tad-data lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti. Għaldaqstant, il-klijenti ma jibbenefikawx minn prodotti u servizzi individwalizzati u xprunati mid-data li jistgħu jissodisfaw il-ħtiġijiet speċifiċi tagħhom. In-nuqqas ta’ prodotti finanzjarji personalizzati jillimita l-possibbiltà ta’ innovazzjoni, billi joffri aktar għażla u prodotti u servizzi finanzjarji għall-konsumaturi interessati li inkella jistgħu jibbenefikaw minn għodod xprunati mid-data li jistgħu jappoġġawhom biex jagħmlu għażliet infurmati, iqabblu l-offerti b’mod faċli għall-utenti, u jaqilbu għal prodotti aktar vantaġġużi li jaqblu mal-preferenzi tagħhom abbażi tad-data tagħhom. L-ostakli eżistenti għall-kondiviżjoni tad-data kummerċjali qed iwaqqfu lid-ditti, b’mod partikolari lill-SMEs, milli jibbenefikaw minn servizzi finanzjarji aħjar, konvenjenti u awtomatizzati.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 6a (ġdida)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6a)	Il-kondiviżjoni tad-data jenħtieġ li tfittex li ttejjeb l-innovazzjoni, tkun ta’ benefiċċju għall-klijenti, u tipprovdi prodotti jew servizzi finanzjarji personalizzati innovattivi bbażati, fejn xieraq, fuq każijiet ċari ta’ użu. L-eżempji jistgħu jinkludu: it-titjib tas-suq tal-kreditu ipotekarju għall-konsumaturi billi jiġu żgurati għażliet li jissodisfaw aħjar il-ħtiġijiet jew iċ-ċirkostanzi personali tal-konsumatur; l-iffaċilitar tal-għoti ta’ pariri finanzjarji ta’ kwalità għolja lill-klijenti; l-użu ta’ data dwar l-effiċjenza enerġetika, il-konsum tal-enerġija u l-klima biex jiġu pprovduti servizzi finanzjarji ġodda lill-konsumaturi; l-iżvilupp ta’ oqfsa għall-kondiviżjoni tad-data tal-vetturi sabiex l-assiguraturi, fost partijiet ikkonċernati oħra, ikunu jistgħu joffru prodotti innovattivi, inaqqsu l-ħsarat, jgħinu biex itejbu s-sikurezza fit-toroq u l-mobbiltà ekoloġika, u jistimulaw żviluppi teknoloġiċi futuri.
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	(7)	It-tqegħid tad-data disponibbli permezz ta’ interfaċċi ta’ kwalità għolja għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet huwa essenzjali biex jiġi ffaċilitat l-aċċess mingħajr xkiel u effettiv għad-data. Madankollu, lil hinn mill-qasam tal-kontijiet tal-pagamenti, minoranza biss ta’ istituzzjonijiet finanzjarji li huma detenturi tad-data jindikaw li jagħmlu d-data disponibbli permezz ta’ interfaċċi tekniċi bħall-interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet. Minħabba li l-inċentivi għall-iżvilupp ta’ tali servizzi innovattivi huma neqsin, id-domanda tas-suq għall-aċċess għad-data tibqa’ limitata.
	(7)	It-tqegħid tad-data disponibbli permezz ta’ interfaċċi tekniċi ta’ kwalità għolja bħall-interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet huwa essenzjali biex jiġi ffaċilitat l-aċċess mingħajr xkiel u effettiv għad-data. Madankollu, lil hinn mill-qasam tal-kontijiet tal-pagamenti, minoranza biss ta’ istituzzjonijiet finanzjarji li huma detenturi tad-data jindikaw li jagħmlu d-data disponibbli permezz ta’ interfaċċi tekniċi bħall-interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet. Minħabba li l-inċentivi għall-iżvilupp ta’ tali servizzi innovattivi huma neqsin, id-domanda tas-suq għall-aċċess għad-data tibqa’ limitata. Sabiex titrawwem kondiviżjoni effiċjenti tad-data, id-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jenħtieġ li jagħmlu użu mill-infrastrutturi eżistenti tal-interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet u mill-istandards komuni li jkunu ngħataw il-mandat mid-Direttiva (UE) 2015/2366 u r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/389.
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	(8)	Għalhekk, fil-livell tal-Unjoni huwa meħtieġ qafas iddedikat u armonizzat għall-aċċess għad-data finanzjarja biex iwieġeb għall-ħtiġijiet tal-ekonomija diġitali u biex jitneħħew l-ostakli għal suq intern għad-data li jiffunzjona tajjeb. Huma meħtieġa regoli speċifiċi biex jindirizzaw dawn l-ostakli għall-promozzjoni ta’ aċċess aħjar għad-data tal-klijenti u, b’hekk, jagħmluha possibbli għall-konsumaturi u d-ditti li jiksbu l-gwadanji li jirriżultaw minn prodotti u servizzi finanzjarji aħjar. Il-finanzi xprunati mid-data jiffaċilitaw it-tranżizzjoni tal-industrija mill-provvista tradizzjonali ta’ prodotti standardizzati għal soluzzjonijiet imfassla apposta li huma adattati aħjar għall-ħtiġijiet speċifiċi tal-klijenti, inklużi interfaċċi tal-klijenti li jsaħħu l-kompetizzjoni, itejbu l-esperjenza tal-utenti u jiżguraw servizzi finanzjarji li huma ffokati fuq il-klijent bħala l-utent finali.
	(8)	Għalhekk, fil-livell tal-Unjoni huwa mixtieq qafas iddedikat u armonizzat għall-aċċess għad-data finanzjarja biex jindirizza l-ħtiġijiet tal-ekonomija diġitali u biex jitneħħew l-ostakli għal suq intern għad-data li jiffunzjona tajjeb. Huma meħtieġa regoli speċifiċi biex jindirizzaw dawn l-ostakli għall-promozzjoni ta’ aċċess aħjar għad-data tal-klijenti u, b’hekk, jagħmluha possibbli għall-konsumaturi u d-ditti li jiksbu l-gwadanji li jirriżultaw minn prodotti u servizzi finanzjarji aħjar. Il-finanzi xprunati mid-data jistgħu jiffaċilitaw it-tranżizzjoni tal-industrija mill-provvista tradizzjonali ta’ prodotti standardizzati għal soluzzjonijiet imfassla apposta li huma adattati aħjar għall-ħtiġijiet speċifiċi tal-klijenti, inklużi interfaċċi tal-klijenti li jsaħħu l-kompetizzjoni, itejbu l-esperjenza tal-utenti u jiżguraw servizzi finanzjarji li huma ffokati fuq il-klijent bħala l-utent finali.
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	(9)	Jenħtieġ li d-data inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament turi valur miżjud għoli għall-innovazzjoni finanzjarja, kif ukoll riskju baxx ta’ esklużjoni finanzjarja għall-konsumaturi. Għalhekk, jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix data relatata mal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill10kif ukoll data dwar prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE għajr kuntratti ta’ assigurazzjoni tal-ħajja koperti minn prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix ukoll id-data miġbura bħala parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ konsumatur. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrispetta l-protezzjoni ta’ data kummerċjali kunfidenzjali u sigrieti kummerċjali.
	(9)	Jenħtieġ li d-data inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament turi valur miżjud għoli għall-innovazzjoni finanzjarja, kif ukoll riskju baxx ta’ esklużjoni finanzjarja għall-konsumaturi. Għalhekk, jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix data relatata mal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill10 kif ukoll data dwar prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE għajr kuntratti ta’ assigurazzjoni tal-ħajja koperti minn prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix ukoll id-data miġbura bħala parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrispetta l-protezzjoni ta’ data kummerċjali kunfidenzjali kemm tal-klijenti kif ukoll tad-detentur tad-data. Obbligu li d-data ssir disponibbli għal utent tad-data ma għandux jobbliga l-iżvelar ta’ sigrieti kummerċjali skont it-tifsira tad-Direttiva (UE) 2016/943 inkluż, iżda mhux limitat għal, approċċi matematiċi u metodoloġiċi.

	_________________
	_________________

	10 Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (riformulazzjoni) (ĠU L 335, 17.12.2009, p. 1).
	10 Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (riformulazzjoni) (ĠU L 335, 17.12.2009, p. 1).
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	(9)	Jenħtieġ li d-data inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament turi valur miżjud għoli għall-innovazzjoni finanzjarja, kif ukoll riskju baxx ta’ esklużjoni finanzjarja għall-konsumaturi. Għalhekk, jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix data relatata mal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill10kif ukoll data dwar prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE għajr kuntratti ta’ assigurazzjoni tal-ħajja koperti minn prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix ukoll id-data miġbura bħala parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ konsumatur. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrispetta l-protezzjoni ta’ data kummerċjali kunfidenzjali u sigrieti kummerċjali.
	(9)	Jenħtieġ li d-data inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament turi valur miżjud għoli għall-innovazzjoni finanzjarja, kif ukoll riskju baxx ta’ esklużjoni finanzjarja għall-konsumaturi. Għalhekk, jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix data relatata mal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill10 kif ukoll data dwar prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja ta’ konsumatur f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE għajr kuntratti ta’ assigurazzjoni tal-ħajja koperti minn prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ma jkoprix ukoll id-data miġbura bħala parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ konsumatur. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrispetta l-protezzjoni ta’ data kummerċjali kunfidenzjali kemm tal-klijent kif ukoll tad-detentur tad-data. Data li teħtieġ tiġi kondiviża ma għandhiex tinkludi sigrieti kummerċjali skont it-tifsira tad-Direttiva (UE) 2016/943, inkluż iżda mhux limitata għal approċċi metodoloġiċi.

	_________________
	_________________

	10 Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (riformulazzjoni) (ĠU L 335, 17.12.2009, p. 1).
	10 Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 dwar il-bidu u l-eżerċizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvenza II) (riformulazzjoni) (ĠU L 335, 17.12.2009, p. 1).
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	(9a)	Għall-fini tal-forniment ta’ servizzi u prodotti finanzjarji fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, id-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jenħtieġ li jikkonformaw mar-regoli u mal-linji gwida eżistenti tal-Unjoni dwar l-aċċess għad-data personali u l-użu tagħha.
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	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
	(10)	Jenħtieġ li l-aċċess għad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess espliċitu tal-klijent. Il-permess tal-klijent li jagħti aċċess għad-data tiegħu jew tagħha jenħtieġ li jinkiseb permezz ta’ kunsens espliċitu, li jenħtieġ li ma jkunx ibbażat biss fuq approċċ “immarka l-kaxxa” jew l-użu ta’ frażijiet ġeneralizzati. Meta jfittxu l-permess espliċitu tal-klijent biex juża d-data tiegħu jew tagħha, l-utenti tad-data jenħtieġ li jispeċifikaw x’użu beħsiebhom jagħmlu mid-data tal-klijent, jekk il-klijent jipprovdi l-permess. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab b’mod espliċitu li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. L-utent tad-data jenħtieġ li jkun kapaċi juri kif l-aħjar interess tal-klijent se jiġi ssodisfat u ppreżervat. F’konformità mar-Regolament (UE) [XXXX/XXXX] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Att dwar id-Data), impriża li tipprovdi servizzi ta’ pjattaforma ċentrali li tkun ġiet maħtura bħala gwardjan skont ir-Regolament (UE) 2022/19251 ma tistax tkun eliġibbli bħala utent tad-data skont dan ir-Regolament. Il-limitazzjoni fuq l-għoti tal-aċċess għall-gwardjani ma teskludihomx mis-suq u ma twaqqafhomx milli joffru s-servizzi tagħhom, peress li l-ftehimiet volontarji bejnhom u bejn id-detenturi tad-data jibqgħu mhux affettwati. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata biss għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. Skont dan ir-Regolament, dawn il-finijiet jenħtieġ li jkunu strettament limitati għall-forniment ta’ prodott finanzjarju, servizz finanzjarju jew servizz ta’ informazzjoni finanzjarja. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin u mingħajr ħlas. Pereżempju, meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Bl-istess mod, meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jenħtieġ li jkun jista’ jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li ma jkunx possibbli għall-utent tad-data li jittrasferixxi d-data tal-klijenti lil attur terz mingħajr dan il-permess espliċitu, jew saħansitra lil entità oħra fl-istess grupp.
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Customer consent is at the heart of the Commission's proposal. In this respect, the provisions governing this consent should be strengthened. When a client gives his or her permission to share his or her data, it should not be as simple as ticking a box. Customers need to understand what data they are sharing and for what service. The access to consumer data held by data holders should be conditional on the provision of a financial service by data users. The users will have to demonstrate they have obtained the permission to access customer data. It could be useful to introduce rules on how the permission should be granted to make sure that the customer is aware of the extent of the permission avoiding that they allow something unintentionally. The customer should have no difficulty whatsoever in withdrawing their consent. Customers shall be able to withdraw their permission at any time, free of charge.
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	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
	(10)	Jenħtieġ li l-aċċess għad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess espliċitu tal-klijent. Meta jfittxu l-permess espliċitu tal-klijent biex juża d-data tiegħu, l-utenti tad-data jenħtieġ li jispeċifikaw x’użu beħsiebhom jagħmlu mid-data tal-klijent, jekk il-klijent jipprovdi l-permess. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jippermettu aċċess għad-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab espliċitament li d-data ssir aċċessibbli għal utent tad-data. F’konformità mar-Regolament (UE) [2023/2854] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Att dwar id-Data), impriża li tipprovdi servizzi ta’ pjattaforma ċentrali li tkun ġiet maħtura bħala gwardjan skont ir-Regolament (UE) 2022/19251b ma tistax tkun eliġibbli bħala utent tad-data skont dan ir-Regolament. Il-limitazzjoni fuq l-għoti tal-aċċess għall-gwardjani ma teskludihomx mis-suq u ma twaqqafhomx milli joffru s-servizzi tagħhom, peress li l-ftehimiet volontarji bejnhom u bejn id-detenturi tad-data jibqgħu mhux affettwati. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jibbaża fuq waħda mill-bażijiet legali valida għall-ipproċessar skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata biss għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. Skont dan ir-Regolament, dawn il-finijiet jenħtieġ li jkunu strettament limitati għall-forniment ta’ prodott finanzjarju, servizz finanzjarju jew servizz ta’ informazzjoni finanzjarja. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin. Pereżempju, meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Bl-istess mod, meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jenħtieġ li jkun jista’ jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li ma jkunx possibbli għall-utent tad-data li jittrasferixxi d-data tal-klijenti lil attur terz mingħajr dan il-permess espliċitu, jew saħansitra lil entità oħra fl-istess grupp.
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	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
	(10)	Jenħtieġ li l-aċċess għad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess espliċitu tal-klijent. Meta jfittxu l-permess espliċitu tal-klijent biex juża d-data tiegħu, l-utenti tad-data jenħtieġ li jispeċifikaw x’użu beħsiebhom jagħmlu mid-data tal-klijent, jekk il-klijent jipprovdi l-permess. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jippermettu aċċess għad-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab espliċitament li d-data tiegħu ssir aċċessibbli għal utent tad-data. F’konformità mar-Regolament (UE) [XXXX/XXXX] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Att dwar id-Data), impriża li tipprovdi servizzi ta’ pjattaforma ċentrali li tkun ġiet maħtura bħala gwardjan skont ir-Regolament (UE) 2022/19251 ma tistax tkun eliġibbli bħala utent tad-data skont dan ir-Regolament. Il-limitazzjoni fuq l-għoti tal-aċċess għall-gwardjani ma teskludihomx mis-suq u ma twaqqafhomx milli joffru s-servizzi tagħhom, peress li l-ftehimiet volontarji bejnhom u bejn id-detenturi tad-data jibqgħu mhux affettwati. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jibbaża fuq waħda mill-bażijiet legali valida għall-ipproċessar skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata biss għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. Skont dan ir-Regolament, dawn il-finijiet jenħtieġ li jkunu strettament limitati għall-forniment ta’ prodott finanzjarju, servizz finanzjarju jew servizz ta’ informazzjoni finanzjarja. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin. Pereżempju, meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Bl-istess mod, meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jenħtieġ li jkun jista’ jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li ma jkunx possibbli għall-utent tad-data li jittrasferixxi d-data tal-klijenti lil attur terz mingħajr dan il-permess espliċitu, jew saħansitra lil entità oħra fl-istess grupp.
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	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkun jista’ juri li huwa jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont l-Artikolu 6(1)(a) jew (b) tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
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	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
	(10)	Jenħtieġ li l-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tkun ibbażata fuq il-permess tal-klijent. Jenħtieġ li l-obbligu legali fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data tal-klijenti jiġi skattat ladarba l-klijent ikun talab li d-data tiġi kondiviża ma’ utent tad-data. Din it-talba tista’ tiġi sottomessa minn utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent fejn ikun ingħata permess espliċitu. Meta jkun involut l-ipproċessar ta’ data personali, jenħtieġ li utent tad-data jkollu bażi legali valida għall-ipproċessar skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti tista’ tiġi pproċessata għall-finijiet miftiehma fil-kuntest tas-servizz ipprovdut. L-ipproċessar tad-data personali jrid jirrispetta l-prinċipji tal-protezzjoni tad-data personali, inklużi l-legalità, il-ġustizzja u t-trasparenza, il-limitazzjoni tal-iskop u l-minimizzazzjoni tad-data. Klijent għandu d-dritt li jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin. Meta l-ipproċessar tad-data jkun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, jenħtieġ li klijent ikun jista’ jirtira l-permessi skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom is-suġġett tad-data jkun parti. Meta l-ipproċessar tad-data personali jkun ibbażat fuq il-kunsens, suġġett tad-data jkollu d-dritt li jirtira l-kunsens tiegħu fi kwalunkwe ħin, kif previst fir-Regolament (UE) 2016/679.
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	(10a)	Il-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti, abbażi tal-kunsens tal-klijent, tagħti s-setgħa b’mod partikolari lill-klijent li jkollu aċċess għal firxa usa’ ta’ prodotti ta’ servizzi u servizzi finanzjarji. Din tipprovdi l-possibbiltà għall-konsumaturi li jibbenefikaw mill-ftuħ tas-Suq Uniku għal aċċess akbar ta’ prodotti ta’ servizzi finanzjarji għall-konsumatur minn Stati Membri oħra. Mill-banda l-oħra dan għandu jwassal għad-disponibbiltà ta’ servizzi u prodotti finanzjarji aktar kompetittivi, iffukati fuq il-klijent u irħas.
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	(10b)	Dan ir-regolament jenħtieġ li jiġi implementat skont l-istandards tal-liġi eżistenti u futura tal-UE fil-qasam tal-privatezza u l-protezzjoni tad-data, kif ukoll il-valuri tas-Suq Uniku. Għaldaqstant, l-impriżi maħtura bħala gwardjani skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jenħtieġ li ma jkunux utenti tad-data ineliġibbli skont dan ir-Regolament.
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	(11)	Il-fatt li l-klijenti jkunu jistgħu jikkondividu d-data tagħhom dwar l-investimenti attwali tagħhom jista’ jinkoraġġixxi l-innovazzjoni fil-forniment ta’ servizzi ta’ investiment bl-imnut. Il-ġbir ta’ data primarja biex titlesta valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza ta’ investitur bl-imnut jieħu ħafna ħin għal klijent u jikkostitwixxi fattur ta’ kost sinifikanti għall-konsulenti u għad-distributuri ta’ prodotti ta’ investiment, ta’ pensjoni u prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Il-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti dwar il-parteċipazzjonijiet ta’ tfaddil u investimenti fi strumenti finanzjarji, inklużi prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni u d-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza tista’ ttejjeb il-pariri dwar l-investiment għall-konsumaturi u għandha potenzjal innovattiv qawwi, inkluż fl-iżvilupp ta’ pariri personalizzati dwar l-investiment u għodod ta’ ġestjoni tal-investiment li jistgħu jagħmlu l-pariri dwar l-investiment bl-imnut aktar effiċjenti. Tali għodod ta’ ġestjoni diġà qed jiġu żviluppati fis-suq u jistgħu jiżviluppaw b’mod aktar effettiv fil-kuntest fejn klijent jista’ jikkondividi d-data relatata mal-investiment tiegħu.
	(11)	Il-fatt li l-klijenti jkunu jistgħu jikkondividu d-data tagħhom dwar l-investimenti attwali tagħhom jista’ jinkoraġġixxi l-innovazzjoni fil-forniment ta’ servizzi ta’ investiment bl-imnut. Il-ġbir ta’ data primarja biex titlesta valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza ta’ investitur bl-imnut jieħu ħafna ħin għal klijent u jikkostitwixxi fattur ta’ kost sinifikanti għall-konsulenti u għad-distributuri ta’ prodotti ta’ investiment, ta’ pensjoni u prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Għaldaqstant, l-inklużjoni ta’ dan it-tip ta’ data kif ukoll tal-prerekwiżiti meħtieġa jenħtieġ li tiġi vvalutata bir-reqqa.
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	(11)	Il-fatt li l-klijenti jkunu jistgħu jikkondividu d-data tagħhom dwar l-investimenti attwali tagħhom jista’ jinkoraġġixxi l-innovazzjoni fil-forniment ta’ servizzi ta’ investiment bl-imnut. Il-ġbir ta’ data primarja biex titlesta valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza ta’ investitur bl-imnut jieħu ħafna ħin għal klijent u jikkostitwixxi fattur ta’ kost sinifikanti għall-konsulenti u għad-distributuri ta’ prodotti ta’ investiment, ta’ pensjoni u prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni. Il-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti dwar il-parteċipazzjonijiet ta’ tfaddil u investimenti fi strumenti finanzjarji, inklużi prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni u d-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza tista’ ttejjeb il-pariri dwar l-investiment għall-konsumaturi u għandha potenzjal innovattiv qawwi, inkluż fl-iżvilupp ta’ pariri personalizzati dwar l-investiment u għodod ta’ ġestjoni tal-investiment li jistgħu jagħmlu l-pariri dwar l-investiment bl-imnut aktar effiċjenti. Tali għodod ta’ ġestjoni diġà qed jiġu żviluppati fis-suq u jistgħu jiżviluppaw b’mod aktar effettiv fil-kuntest fejn klijent jista’ jikkondividi d-data relatata mal-investiment tiegħu.
	(11)	Il-fatt li l-klijenti jkunu jistgħu jikkondividu d-data tagħhom dwar l-investimenti attwali tagħhom jista’ jinkoraġġixxi l-innovazzjoni fil-forniment ta’ servizzi ta’ investiment bl-imnut. Il-kondiviżjoni tad-data tal-klijenti dwar il-parteċipazzjonijiet ta’ tfaddil u investimenti fi strumenti finanzjarji, inklużi prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni u d-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza tista’ ttejjeb il-pariri dwar l-investiment għall-konsumaturi u għandha potenzjal innovattiv qawwi, inkluż fl-iżvilupp ta’ pariri personalizzati dwar l-investiment u għodod ta’ ġestjoni tal-investiment li jistgħu jagħmlu l-pariri dwar l-investiment bl-imnut aktar effiċjenti. Tali għodod ta’ ġestjoni diġà qed jiġu żviluppati fis-suq u jistgħu jiżviluppaw b’mod aktar effettiv fil-kuntest fejn klijent jista’ jikkondividi d-data relatata mal-investiment tiegħu.
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	(12)	Id-data tal-klijenti dwar id-dettalji tal-bilanċ, il-kundizzjonijiet jew it-tranżazzjonijiet relatati ma’ ipoteki, self u tfaddil tista’ tippermetti lill-klijenti jiksbu ħarsa ġenerali aħjar lejn id-depożiti tagħhom u jissodisfaw aħjar il-ħtiġijiet ta’ tfaddil tagħhom abbażi ta’ data dwar il-kreditu. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ikopri d-data tal-klijenti lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti definiti fid-Direttiva (UE) 2015/2366. Il-kontijiet ta’ kreditu koperti minn linja ta’ kreditu li ma jistgħux jintużaw għall-eżekuzzjoni ta’ tranżazzjonijiet ta’ pagamenti lil partijiet terzi jenħtieġ li jkunu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Għalhekk, jenħtieġ li jinftiehem li dan ir-Regolament ikopri l-aċċess għad-dettalji dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet jew it-tranżazzjonijiet relatati mal-ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, mas-self u mal-kontijiet ta’ tfaddil, kif ukoll mat-tipi ta’ kontijiet li ma jaqgħux fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva (UE) 2015/236611.
	(12)	Id-data tal-klijenti dwar id-dettalji tal-bilanċ, il-kundizzjonijiet jew it-tranżazzjonijiet relatati ma’ ipoteki, self u tfaddil tista’ tippermetti lill-klijenti jiksbu ħarsa ġenerali aħjar lejn id-depożiti tagħhom u jissodisfaw aħjar il-ħtiġijiet ta’ tfaddil tagħhom abbażi ta’ data dwar il-kreditu. Jenħtieġ li dan ir-Regolament ikopri d-data tal-klijenti lil hinn mill-kontijiet tal-pagamenti definiti fid-Direttiva (UE) 2015/236611. Dan ir-Regolament jenħtieġ li ma jkoprix l-aċċess għad-data dwar il-bilanċi, il-kundizzjonijiet jew it-tranżazzjonijiet tal-kontijiet tal-pagament kif definit skont id-Direttiva (UE) / ir-Regolament (UE) [XXXX/XXXX] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (PSR/PSD3).

	_________________
	_________________

	11 Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li tħassar id-Direttiva 2007/64/KE (ĠU L 337, 23.12.2015, p. 35).
	11 Id-Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE) Nru 1093/2010, u li tħassar id-Direttiva 2007/64/KE (ĠU L 337, 23.12.2015, p. 35).
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	(13)	Id-data tal-klijenti inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tinkludi informazzjoni relatata mas-sostenibbiltà li jenħtieġ li tippermetti lill-klijenti jaċċessaw aktar faċilment servizzi finanzjarji li huma allinjati mal-preferenzi ta’ sostenibbiltà u mal-ħtiġijiet ta’ finanzi sostenibbli tagħhom, f’konformità mal-istrateġija tal-Kummissjoni għall-finanzjament tat-tranżizzjoni lejn ekonomija sostenibbli12. L-aċċess għal data relatata mas-sostenibbiltà li tista’ tkun inkluża fid-dettalji tal-bilanċ jew tat-tranżazzjoni relatati ma’ kont ta’ ipoteka, ta’ kreditu, ta’ self u ta’ tfaddil, kif ukoll l-aċċess għal data tal-klijenti relatata mas-sostenibbiltà miżmuma mid-ditti ta’ investiment, jistgħu jikkontribwixxu biex jiffaċilitaw l-aċċess għad-data meħtieġa għall-aċċess għal finanzi sostenibbli jew jagħmlu investimenti fit-tranżizzjoni ekoloġika. Barra minn hekk, jenħtieġ li d-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti, inklużi intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, u li tista’ tipprovdi għarfien akbar dwar l-objettivi ta’ sostenibbiltà ta’ ditti żgħar. L-inklużjoni tad-data użata għall-valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti jenħtieġ li ttejjeb l-aċċess għall-finanzjament u tissimplifika l-applikazzjoni għas-self. Jenħtieġ li tali data tkun limitata għal data dwar id-ditti u jenħtieġ li ma tiksirx id-drittijiet tal-proprjetà intellettwali.
	imħassar

	_________________
	

	12 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni, Strateġija għall-Finanzjament tat-Tranżizzjoni lejn Ekonomija Sostenibbli, COM/2021/390 final.
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	(13)	Id-data tal-klijenti inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tinkludi informazzjoni relatata mas-sostenibbiltà li jenħtieġ li tippermetti lill-klijenti jaċċessaw aktar faċilment servizzi finanzjarji li huma allinjati mal-preferenzi ta’ sostenibbiltà u mal-ħtiġijiet ta’ finanzi sostenibbli tagħhom, f’konformità mal-istrateġija tal-Kummissjoni għall-finanzjament tat-tranżizzjoni lejn ekonomija sostenibbli12. L-aċċess għal data relatata mas-sostenibbiltà li tista’ tkun inkluża fid-dettalji tal-bilanċ jew tat-tranżazzjoni relatati ma’ kont ta’ ipoteka, ta’ kreditu, ta’ self u ta’ tfaddil, kif ukoll l-aċċess għal data tal-klijenti relatata mas-sostenibbiltà miżmuma mid-ditti ta’ investiment, jistgħu jikkontribwixxu biex jiffaċilitaw l-aċċess għad-data meħtieġa għall-aċċess għal finanzi sostenibbli jew jagħmlu investimenti fit-tranżizzjoni ekoloġika. Barra minn hekk, jenħtieġ li d-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti, inklużi intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, u li tista’ tipprovdi għarfien akbar dwar l-objettivi ta’ sostenibbiltà ta’ ditti żgħar. L-inklużjoni tad-data użata għall-valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti jenħtieġ li ttejjeb l-aċċess għall-finanzjament u tissimplifika l-applikazzjoni għas-self. Jenħtieġ li tali data tkun limitata għal data dwar id-ditti u jenħtieġ li ma tiksirx id-drittijiet tal-proprjetà intellettwali.
	(13)	Id-data tal-klijenti inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tinkludi informazzjoni relatata mas-sostenibbiltà li jenħtieġ li tippermetti lill-klijenti jaċċessaw aktar faċilment servizzi finanzjarji li huma allinjati mal-preferenzi ta’ sostenibbiltà u mal-ħtiġijiet ta’ finanzi sostenibbli tagħhom, f’konformità mal-istrateġija tal-Kummissjoni għall-finanzjament tat-tranżizzjoni lejn ekonomija sostenibbli12. L-aċċess għal data relatata mas-sostenibbiltà li tista’ tkun inkluża fid-dettalji tal-bilanċ jew tat-tranżazzjoni relatati ma’ kont ta’ ipoteka, ta’ kreditu, ta’ self u ta’ tfaddil, kif ukoll l-aċċess għal data tal-klijenti relatata mas-sostenibbiltà miżmuma mid-ditti ta’ investiment, jistgħu jikkontribwixxu biex jiffaċilitaw l-aċċess għad-data meħtieġa għall-aċċess għal finanzi sostenibbli jew jagħmlu investimenti fit-tranżizzjoni ekoloġika.

	_________________
	_________________

	12 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni, Strateġija għall-Finanzjament tat-Tranżizzjoni lejn Ekonomija Sostenibbli, COM/2021/390 final.
	12 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni, Strateġija għall-Finanzjament tat-Tranżizzjoni lejn Ekonomija Sostenibbli, COM/2021/390 final.
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	(13)	Id-data tal-klijenti inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tinkludi informazzjoni relatata mas-sostenibbiltà li jenħtieġ li tippermetti lill-klijenti jaċċessaw aktar faċilment servizzi finanzjarji li huma allinjati mal-preferenzi ta’ sostenibbiltà u mal-ħtiġijiet ta’ finanzi sostenibbli tagħhom, f’konformità mal-istrateġija tal-Kummissjoni għall-finanzjament tat-tranżizzjoni lejn ekonomija sostenibbli12. L-aċċess għal data relatata mas-sostenibbiltà li tista’ tkun inkluża fid-dettalji tal-bilanċ jew tat-tranżazzjoni relatati ma’ kont ta’ ipoteka, ta’ kreditu, ta’ self u ta’ tfaddil, kif ukoll l-aċċess għal data tal-klijenti relatata mas-sostenibbiltà miżmuma mid-ditti ta’ investiment, jistgħu jikkontribwixxu biex jiffaċilitaw l-aċċess għad-data meħtieġa għall-aċċess għal finanzi sostenibbli jew jagħmlu investimenti fit-tranżizzjoni ekoloġika. Barra minn hekk, jenħtieġ li d-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti, inklużi intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, u li tista’ tipprovdi għarfien akbar dwar l-objettivi ta’ sostenibbiltà ta’ ditti żgħar. L-inklużjoni tad-data użata għall-valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti jenħtieġ li ttejjeb l-aċċess għall-finanzjament u tissimplifika l-applikazzjoni għas-self. Jenħtieġ li tali data tkun limitata għal data dwar id-ditti u jenħtieġ li ma tiksirx id-drittijiet tal-proprjetà intellettwali.
	(13)	Id-data tal-klijenti inkluża fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tinkludi informazzjoni relatata mas-sostenibbiltà, fejn applikabbli, li jenħtieġ li tippermetti lill-klijenti jaċċessaw aktar faċilment servizzi finanzjarji li huma allinjati mal-preferenzi ta’ sostenibbiltà u mal-ħtiġijiet ta’ finanzi sostenibbli tagħhom, f’konformità mal-istrateġija tal-Kummissjoni għall-finanzjament tat-tranżizzjoni lejn ekonomija sostenibbli12. L-aċċess għal data relatata mas-sostenibbiltà li tista’ tkun inkluża fid-dettalji tal-bilanċ jew tat-tranżazzjoni relatati ma’ kont ta’ ipoteka, ta’ kreditu, ta’ self u ta’ tfaddil, kif ukoll l-aċċess għal data tal-klijenti relatata mas-sostenibbiltà miżmuma mid-ditti ta’ investiment, jistgħu jikkontribwixxu biex jiffaċilitaw l-aċċess għad-data meħtieġa għall-aċċess għal finanzi sostenibbli jew jagħmlu investimenti fit-tranżizzjoni ekoloġika. Barra minn hekk, jenħtieġ li d-data tal-klijenti fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti, inklużi intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, u li tista’ tipprovdi għarfien akbar dwar l-objettivi ta’ sostenibbiltà ta’ ditti żgħar. L-inklużjoni tad-data użata għall-valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja relatata mad-ditti jenħtieġ li ttejjeb l-aċċess għall-finanzjament u tissimplifika l-applikazzjoni għas-self. Jenħtieġ li tali data tkun limitata għal data dwar id-ditti u jenħtieġ li ma tiksirx id-drittijiet tal-proprjetà intellettwali.

	_________________
	_________________

	12 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni, Strateġija għall-Finanzjament tat-Tranżizzjoni lejn Ekonomija Sostenibbli, COM/2021/390 final.
	12 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u Soċjali Ewropew u lill-Kumitat tar-Reġjuni, Strateġija għall-Finanzjament tat-Tranżizzjoni lejn Ekonomija Sostenibbli, COM/2021/390 final.
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	(14)	Id-data tal-klijenti relatata mal-forniment ta’ assigurazzjoni mhux tal-ħajja hija essenzjali biex ikunu possibbli prodotti u servizzi tal-assigurazzjoni importanti għall-ħtiġijiet ta’ klijent, bħall-protezzjoni ta’ djar, vetturi u proprjetà oħra. Fl-istess ħin, il-ġbir ta’ tali data spiss ikun ta’ piż u jiswa ħafna flus u jista’ jaġixxi bħala deterrent kontra t-tfittxija tal-aħjar kopertura tal-assigurazzjoni mill-klijenti. Sabiex tiġi indirizzata din il-problema, huwa għalhekk meħtieġ li tali servizzi finanzjarji jiġu inklużi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Jenħtieġ li d-data tal-klijenti dwar il-prodotti tal-assigurazzjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi kemm informazzjoni dwar il-prodott tal-assigurazzjoni, bħad-dettall dwar kopertura tal-assigurazzjoni, kif ukoll data speċifika għall-assi assigurati tal-konsumaturi li jinġabru għall-finijiet ta’ test tad-domandi u tal-ħtiġijiet. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni ta’ tali data tippermetti l-iżvilupp ta’ għodod personalizzati għall-klijenti, bħal dashboards tal-assigurazzjoni li jistgħu jgħinu lill-konsumaturi jiġġestixxu aħjar ir-riskji tagħhom. Dan jista’ jgħin ukoll lill-klijenti jiksbu prodotti li huma mmirati aħjar għad-domandi u l-ħtiġijiet tagħhom, inkluż permezz ta’ pariri aktar siewja. Dan jista’ jikkontribwixxi għal kopertura tal-assigurazzjoni aktar ottimali għall-klijenti u żieda fl-inklużjoni finanzjarja ta’ konsumaturi li altrimenti ma jkunux moqdija biżżejjed, billi joffri kopertura ġdida jew miżjuda. Barra minn hekk, il-kondiviżjoni tad-data tal-assigurazzjoni tista’ tkun ta’ benefiċċju għal provvista aktar effiċjenti ta’ assigurazzjoni, inkluż, b’mod partikolari, fl-istadji tad-disinn tal-prodotti, is-sottoskrizzjoni, l-eżekuzzjoni tal-kuntratti, inklużi l-ġestjoni tal-pretensjonijiet u l-mitigazzjoni tar-riskju.
	(14)	Id-data tal-klijenti relatata mal-forniment ta’ assigurazzjoni mhux tal-ħajja hija essenzjali biex ikunu possibbli prodotti u servizzi tal-assigurazzjoni importanti għall-ħtiġijiet ta’ klijent, bħall-protezzjoni ta’ djar, vetturi u proprjetà oħra. Fl-istess ħin, il-ġbir ta’ tali data tiswa ħafna flus għall-konsulenti, għad-distributuri ta’ prodotti ta’ investiment, prodotti tal-pensjoni, prodotti ta’ investiment abbażi ta’ assigurazzjoni kif ukoll prodotti ta’ assigurazzjoni mhux relatati mal-ħajja, u jkunu spiss ta’ piż għall-klijenti u jistgħu jaġixxu bħala deterrent kontra t-tfittxija tal-aħjar kopertura tal-assigurazzjoni mill-klijenti. Sabiex tiġi indirizzata din il-problema, huwa għalhekk meħtieġ li tali servizzi finanzjarji jiġu inklużi fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Jenħtieġ li d-data tal-klijenti dwar il-prodotti tal-assigurazzjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tinkludi kemm informazzjoni dwar il-prodott tal-assigurazzjoni, bħad-dettall dwar kopertura tal-assigurazzjoni, kif ukoll data speċifika għall-assi assigurati tal-konsumaturi li jinġabru għall-finijiet ta’ test tad-domandi u tal-ħtiġijiet. Jenħtieġ li l-kondiviżjoni ta’ tali data tippermetti l-iżvilupp ta’ għodod personalizzati għall-klijenti, bħal dashboards tal-assigurazzjoni li jistgħu jgħinu lill-konsumaturi jiġġestixxu aħjar ir-riskji tagħhom. Dan jista’ jgħin ukoll lill-klijenti jiksbu prodotti li huma mmirati aħjar għad-domandi u l-ħtiġijiet tagħhom, inkluż permezz ta’ pariri aktar siewja. Dan jista’ jikkontribwixxi għal kopertura tal-assigurazzjoni aktar ottimali għall-klijenti u żieda fl-inklużjoni finanzjarja ta’ konsumaturi li altrimenti ma jkunux moqdija biżżejjed, billi joffri kopertura ġdida jew miżjuda. Barra minn hekk, il-kondiviżjoni tad-data tal-assigurazzjoni tista’ tkun ta’ benefiċċju għal provvista aktar effiċjenti ta’ assigurazzjoni, inkluż, b’mod partikolari, fl-istadji tad-disinn tal-prodotti, is-sottoskrizzjoni, l-eżekuzzjoni tal-kuntratti, inklużi l-ġestjoni tal-pretensjonijiet u l-mitigazzjoni tar-riskju.
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	(15)	Il-kondiviżjoni tad-data dwar it-tfaddil tal-pensjonijiet okkupazzjonali u personali għandha potenzjal innovattiv qawwi għall-konsumaturi. Dawk li jfaddlu għall-pensjoni spiss ma jkollhomx biżżejjed għarfien dwar id-drittijiet tal-pensjoni tagħhom, li huwa relatat mal-fatt li d-data dwar tali drittijiet spiss tkun imxerrda bejn detenturi tad-data differenti. Il-kondiviżjoni tad-data relatata mat-tfaddil tal-pensjonijiet okkupazzjonali u personali jenħtieġ li tikkontribwixxi għall-iżvilupp ta’ għodod ta’ traċċar tal-pensjonijiet li jipprovdu lil dawk li jfaddlu b’ħarsa ġenerali komprensiva lejn l-intitolamenti tagħhom u l-introjtu tal-irtirar kemm fi ħdan Stati Membri speċifiċi kif ukoll b’mod transfruntier fl-Unjoni. Id-data dwar id-drittijiet tal-pensjoni tikkonċerna b’mod partikolari l-intitolamenti tal-pensjoni akkumulati, il-livelli pproġettati ta’ benefiċċji tal-irtirar, ir-riskji u l-garanziji tal-membri u l-benefiċjarji tal-iskemi tal-pensjonijiet okkupazzjonali. L-aċċess għad-data relatata mal-pensjonijiet okkupazzjonali huwa mingħajr preġudizzju għal-liġi soċjali u tax-xogħol nazzjonali dwar l-organizzazzjoni tas-sistemi tal-pensjonijiet, inkluża s-sħubija fi skemi u l-eżiti ta’ ftehimiet ta’ negozjar kollettiv.
	(15)	Il-kondiviżjoni tad-data dwar it-tfaddil tal-pensjonijiet okkupazzjonali u personali jistgħu joħolqu valur miżjud għall-konsumaturi f’każ li dawn jagħżlu l-fornitur u l-iskema tal-pensjoni. Speċjalment meta ma jkunx hemm sistemi ta’ traċċar nazzjonali, dawk li jfaddlu għall-pensjoni spiss ma jkollhomx għarfien olistiku dwar id-drittijiet tal-pensjoni tagħhom, li huwa relatat mal-fatt li d-data dwar tali drittijiet spiss tkun imxerrda bejn detenturi tad-data differenti. Il-kondiviżjoni tad-data relatata mat-tfaddil tal-pensjonijiet okkupazzjonali u personali skont dan ir-regolament jenħtieġ li tkun allinjata mas-sistemi ta’ traċċar tal-pensjonijiet nazzjonali f’dak li għandu x’jaqsam ma’ kontenut, aċċess għad-data kif ukoll formati tad-data. Is-sistemi ta’ traċċar tal-pensjoni nazzjonali li jistgħu jiżguraw bl-aktar mod effettiv ħarsiet ġenerali komprensivi billi jinkludu l-intitolamenti mill-ewwel u t-tieni pilastru (skemi ta’ pensjoni pubbliċi u okkupazzjonali) u f’xi każijiet ukoll mill-iskemi personali tat-tielet pilastru. L-allinjament huwa wkoll mixtieq rigward forom emerġenti ta’ skambju tad-data bejn sistemi ta’ traċċar ta’ pensjoni mazzjonali, bl-aktar mod partikolari s-Sistema Ewropea ta’ Traċċar. Id-data dwar id-drittijiet tal-pensjoni tikkonċerna b’mod partikolari l-intitolamenti tal-pensjoni akkumulati, il-livelli pproġettati ta’ benefiċċji tal-irtirar, ir-riskji u l-garanziji tal-membri u l-benefiċjarji tal-iskemi tal-pensjonijiet okkupazzjonali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Pension tracking itself is not a “new” or “innovative” service. We therefore recommend a more guarded wording for the added value of tracking services based on the FIDA regulation. Especially national pension tracking systems that regularly include first pillar entitlements and also include entitlements of pillar 2 and or pillar 3 are generally more holistic than and offer a more reliable projection of retirement benefits in comparison to any conceivable FIDA-based tracking service.
Ultimately, the recital should also deal with the potential effect of FIDA-based tracking-services on already existing or emerging national tracking services. Due to the competence of Member States for “national social and labour law on the organisation of pension systems” we propose to delete the paragraph starting with “Access to data ….”.
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	(16)	Id-data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tikkonsisti f’informazzjoni li ditta tipprovdi lill-istituzzjonijiet u lill-kredituri bħala parti mill-proċess tal-applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu. Din tinkludi applikazzjonijiet għal self ta’ intrapriżi mikro, żgħar, medji u kbar. Hija tista’ tinkludi data miġbura mill-istituzzjonijiet u l-kredituri kif stabbilit fl-Anness II tal-Linji Gwida tal-Awtorità Bankarja Ewropea dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self13. Tali data tista’ tinkludi rapporti u projezzjonijiet finanzjarji, informazzjoni dwar l-obbligazzjonijiet finanzjarji u l-arretrati fil-ħlas, evidenza tas-sjieda tal-kollateral, evidenza tal-assigurazzjoni tal-kollateral u informazzjoni dwar il-garanziji. Data addizzjonali tista’ tkun rilevanti jekk l-iskop tal-applikazzjoni għas-self ikun relatat max-xiri ta’ proprjetà immobbli kummerċjali jew mal-iżvilupp ta’ proprjetà immobbli.
	imħassar

	_________________
	

	13 Rapport Finali tal-EBA dwar il-Linji Gwida dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self.pdf (europa.eu), 29.5.2020.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-data miġbura bħala parti minn applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu għall-kumpaniji m’għandhiex tkun fl-ambitu tal-applikazzjoni
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	(16)	Id-data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tikkonsisti f’informazzjoni li ditta tipprovdi lill-istituzzjonijiet u lill-kredituri bħala parti mill-proċess tal-applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu. Din tinkludi applikazzjonijiet għal self ta’ intrapriżi mikro, żgħar, medji u kbar. Hija tista’ tinkludi data miġbura mill-istituzzjonijiet u l-kredituri kif stabbilit fl-Anness II tal-Linji Gwida tal-Awtorità Bankarja Ewropea dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self13. Tali data tista’ tinkludi rapporti u projezzjonijiet finanzjarji, informazzjoni dwar l-obbligazzjonijiet finanzjarji u l-arretrati fil-ħlas, evidenza tas-sjieda tal-kollateral, evidenza tal-assigurazzjoni tal-kollateral u informazzjoni dwar il-garanziji. Data addizzjonali tista’ tkun rilevanti jekk l-iskop tal-applikazzjoni għas-self ikun relatat max-xiri ta’ proprjetà immobbli kummerċjali jew mal-iżvilupp ta’ proprjetà immobbli.
	imħassar

	_________________
	

	13 Rapport Finali tal-EBA dwar il-Linji Gwida dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self.pdf (europa.eu), 29.5.2020.
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	(16)	Id-data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tikkonsisti f’informazzjoni li ditta tipprovdi lill-istituzzjonijiet u lill-kredituri bħala parti mill-proċess tal-applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu. Din tinkludi applikazzjonijiet għal self ta’ intrapriżi mikro, żgħar, medji u kbar. Hija tista’ tinkludi data miġbura mill-istituzzjonijiet u l-kredituri kif stabbilit fl-Anness II tal-Linji Gwida tal-Awtorità Bankarja Ewropea dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self13. Tali data tista’ tinkludi rapporti u projezzjonijiet finanzjarji, informazzjoni dwar l-obbligazzjonijiet finanzjarji u l-arretrati fil-ħlas, evidenza tas-sjieda tal-kollateral, evidenza tal-assigurazzjoni tal-kollateral u informazzjoni dwar il-garanziji. Data addizzjonali tista’ tkun rilevanti jekk l-iskop tal-applikazzjoni għas-self ikun relatat max-xiri ta’ proprjetà immobbli kummerċjali jew mal-iżvilupp ta’ proprjetà immobbli.
	(16)	Id-data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li tikkonsisti f’informazzjoni li ditta tipprovdi lill-istituzzjonijiet u lill-kredituri bħala parti mill-proċess tal-applikazzjoni għal self. Din tinkludi applikazzjonijiet għal self ta’ intrapriżi mikro, żgħar, medji u kbar. Hija tista’ tinkludi data miġbura mill-istituzzjonijiet u l-kredituri kif stabbilit fl-Anness II tal-Linji Gwida tal-Awtorità Bankarja Ewropea dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self13. Tali data tista’ tinkludi rapporti u projezzjonijiet finanzjarji, informazzjoni dwar l-obbligazzjonijiet finanzjarji u l-arretrati fil-ħlas, evidenza tas-sjieda tal-kollateral, evidenza tal-assigurazzjoni tal-kollateral u informazzjoni dwar il-garanziji. Data addizzjonali tista’ tkun rilevanti jekk l-iskop tal-applikazzjoni għas-self ikun relatat max-xiri ta’ proprjetà immobbli kummerċjali jew mal-iżvilupp ta’ proprjetà immobbli.

	_________________
	_________________

	13 Rapport Finali tal-EBA dwar il-Linji Gwida dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self.pdf (europa.eu), 29.5.2020.
	13 Rapport Finali tal-EBA dwar il-Linji Gwida dwar l-oriġinazzjoni u l-monitoraġġ tas-self.pdf (europa.eu), 29.5.2020.
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<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kondiviżjoni tad-data hija ta’ użu limitat fil-każ ta’ aġenziji tal-klassifikazzjoni tal-kreditu. Id-data użata mis-CRAs hija fil-biċċa l-kbira data pprovduta direttament mill-klijent. Il-biċċa l-kbira tad-data l-oħra hija ta’ natura kummerċjalment sensittiva u ma għandhiex tiġi kondiviża mal-kompetituri.
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	(16a)	Id-data meħtieġa biex jitwettqu proċessi ta’ Know-Your-Customer (KYC) minn ditti finanzjarji, inklużi intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju, tista’ tkun ta’ valur meta jintlaqgħu klijenti ġodda. Għalhekk, il-kondiviżjoni ta’ tali data jenħtieġ li tikkontribwixxi b’mod sinifikanti għat-tnaqqis tal-ostakli għall-bdil tal-fornituri u għalhekk tirriżulta f’aktar kompetizzjoni u innovazzjoni għall-prodotti u s-servizzi finanzjarji għall-benefiċċju tal-klijenti.
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	(17)	Minħabba li dan ir-Regolament huwa maħsub biex jobbliga lill-istituzzjonijiet finanzjarji jipprovdu aċċess għal kategoriji definiti ta’ data fuq talba tal-klijent meta jaġixxu bħala detenturi tad-data, u jippermetti l-kondiviżjoni ta’ data bbażata fuq il-permess tal-klijent meta l-istituzzjonijiet finanzjarji jaġixxu bħala utenti tad-data, jenħtieġ li jipprovdi lista tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jistgħu jaġixxu bħala detentur tad-data, utent tad-data jew it-tnejn. Għalhekk, jenħtieġ li l-istituzzjonijiet finanzjarji jinftiehmu bħala li jfissru dawk l-entitajiet li jipprovdu prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji jew li joffru servizzi ta’ informazzjoni rilevanti lill-klijenti fis-settur finanzjarju.
	(17)	Minħabba li dan ir-Regolament huwa maħsub biex jobbliga lill-istituzzjonijiet finanzjarji jipprovdu aċċess għal kategoriji definiti ta’ data fuq talba tal-klijent meta jaġixxu bħala detenturi tad-data, u jippermetti l-kondiviżjoni ta’ data bbażata fuq il-permess tal-klijent meta l-istituzzjonijiet finanzjarji jaġixxu bħala utenti tad-data, jenħtieġ li jipprovdi lista tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jistgħu jaġixxu bħala detentur tad-data, utent tad-data jew it-tnejn. Għalhekk, jenħtieġ li l-istituzzjonijiet finanzjarji jinftiehmu bħala li jfissru dawk l-entitajiet li jipprovdu prodotti finanzjarji u servizzi finanzjarji jew li joffru servizzi ta’ informazzjoni rilevanti lill-klijenti fis-settur finanzjarju. Id-data miksuba minn parti terza meta d-detentur tad-data ma jkunx id-detentur oriġinali tad-data jenħtieġ li ma tkunx fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament.
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	(19)	Il-perimetru tal-użu tad-data b’hekk stabbilit f’dan ir-Regolament u fil-linji gwida ta’ akkumpanjament (“il-linji gwida”) li għandhom jiġu żviluppati mill-Awtorità Bankarja Ewropea (EBA) u mill-Awtorità Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xogħol (EIOPA) jenħtieġ li jipprovdi qafas proporzjonat dwar kif jenħtieġ li tintuża d-data personali relatata ma’ konsumatur li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Il-perimetru tal-użu tad-data jiżgura konsistenza bejn il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, li jeskludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ konsumatur, kif ukoll data relatata mal-assigurazzjoni tal-ħajja, tas-saħħa u tal-mard ta’ konsumatur, u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-linji gwida, li jistabbilixxu rakkomandazzjonijiet dwar kif tipi ta’ data li joriġinaw minn oqsma oħrajn tas-settur finanzjarju li huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jistgħu jintużaw biex jipprovdu dawn il-prodotti u s-servizzi. Jenħtieġ li l-linji gwida żviluppati mill-EBA jistabbilixxu kif tipi oħrajn ta’ data li huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jistgħu jintużaw biex jiġi evalwat ir-riskju ta’ kreditu ta’ konsumatur. Jenħtieġ li l-linji gwida żviluppati mill-EIOPA jistabbilixxu kif id-data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tista’ tintuża fi prodotti u servizzi relatati mal-valutazzjoni u l-ipprezzar tar-riskju fil-każ ta’ prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja, tas-saħħa u tal-mard. Jenħtieġ li l-linji gwida jiġu żviluppati b’mod li jkun allinjat mal-ħtiġijiet tal-konsumatur u proporzjonat mal-forniment ta’ tali prodotti u servizzi.
	(19)	Il-perimetru tal-użu tad-data b’hekk stabbilit f’dan ir-Regolament u fl-istandards tekniċi regolatorji li għandhom jiġu żviluppati mill-Awtorità Bankarja Ewropea (EBA) u mill-Awtorità Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xogħol (EIOPA) jenħtieġ li jipprovdi qafas proporzjonat dwar kif jenħtieġ li tintuża d-data personali relatata ma’ konsumatur li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Il-perimetru tal-użu tad-data jiżgura konsistenza bejn il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, li jeskludi data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ konsumatur, kif ukoll data relatata mal-assigurazzjoni tal-ħajja, tas-saħħa u tal-mard ta’ konsumatur, u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-istandards tekniċi regolatorji, li jistabbilixxu rakkomandazzjonijiet dwar kif tipi ta’ data li joriġinaw minn oqsma oħrajn tas-settur finanzjarju li huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jistgħu jintużaw biex jipprovdu dawn il-prodotti u s-servizzi.

	
	Jenħtieġ li l-istandards tekniċi regolatorji żviluppati mill-EBA jistabbilixxu kif tipi oħrajn ta’ data li huma fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jistgħu jintużaw biex jiġi evalwat ir-riskju ta’ kreditu ta’ konsumatur. Jenħtieġ li l-istandards tekniċi regolatorji mill-EIOPA jistabbilixxu kif id-data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tista’ tintuża fi prodotti u servizzi relatati mal-valutazzjoni u l-ipprezzar tar-riskju fil-każ ta’ prodotti tal-assigurazzjoni tal-ħajja, tas-saħħa u tal-mard.

	
	Jenħtieġ li l-istandards tekniċi regolatorji jiġu żviluppati b’mod li jkun allinjat mal-ħtiġijiet tal-konsumatur u proporzjonat mal-forniment ta’ tali prodotti u servizzi. Jenħtieġ li l-istandards tekniċi regolatorji żviluppati mill-EIOPA u l-EBA jelaboraw ukoll fuq il-limiti biex iqabblu "data tal-klijenti" ma’ tipi oħra ta’ data personali, bħad-data personali miksuba minn sorsi ta’ parti terza, bħal min-networks tal-midja soċjali jew minn sensar tad-data.
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	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li ma jinkoraġġix jew jinfluwenza lill-klijent biex jagħti aċċess b’tali mod li materjalment iħarbat jew ifixkel il-kapaċità tagħhom li jieħdu deċiżjoni libera u informata, għax il-klijent għandu jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Huwa essenzjali li l-konsumaturi jkunu jafu eżattament għal xiex qed jagħtu l-permess tagħhom u li japplikaw id-drittijiet tagħhom skont il-GDPR. Din l-informazzjoni għandha tingħata lill-konsumaturi b’lingwaġġ ċar u li jinftiehem. Sabiex il-konsumaturi jibqgħu jikkontrollaw id-data tagħhom b’mod effettiv, l-użu ta’ dark patterns u kaxxi ttikkjati minn qabel fid-dashboards mhumiex permessi għall-finijiet li jingħataw permessi għall-kondiviżjoni tad-data. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 22</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data minnufih bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data minnufih dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679. Id-dashboard tal-permessi jista’ jiġi kkombinat mad-dashboard tal-permessi stabbiliti skont ir-Regolament dwar is-Servizzi ta’ Pagament.
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	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data minnufih bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data minnufih dwar permessi ġodda mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
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	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data minnufih bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data minnufih dwar permessi ġodda mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
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	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data f’ħin reali bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
	(22)	Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi juri l-permessi mogħtija minn klijent, inkluż meta d-data personali tiġi kondiviża abbażi tal-kunsens jew tkun meħtieġa għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jwissi lil klijent b’mod standard dwar ir-riskju ta’ konsegwenzi kuntrattwali possibbli tal-irtirar ta’ permess, iżda jenħtieġ li l-klijent jibqa’ responsabbli għall-ġestjoni ta’ tali riskju. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jintuża biex jiġu ġestiti l-permessi eżistenti. Jenħtieġ li d-detenturi tad-data jinfurmaw lill-utenti tad-data fi żmien debitu bi kwalunkwe rtirar ta’ permess. Jenħtieġ li d-dashboard tal-permessi jinkludi rekord ta’ permessi li jkunu ġew irtirati jew li jkunu skadew għal perjodu sa sentejn biex il-klijent ikun jista’ jżomm rekord tal-permessi tiegħu b’mod infurmat u imparzjali. Jenħtieġ li l-utenti tad-data jinfurmaw lid-detenturi tad-data f’ħin reali dwar permessi ġodda u stabbiliti mill-ġdid mogħtija mill-klijenti, inklużi d-durata tal-validità tal-permess u sommarju qasir tal-iskop tal-permess. L-informazzjoni pprovduta fuq id-dashboard tal-permessi hija mingħajr preġudizzju għar-rekwiżiti ta’ informazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2016/679.
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	(23)	Sabiex tiġi żgurata l-proporzjonalità, ċerti istituzzjonijiet finanzjarji huma barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament għal raġunijiet assoċjati mad-daqs tagħhom jew mas-servizzi li jipprovdu, li jagħmluha diffiċli wisq biex jikkonformaw ma’ dan ir-regolament. Dawn jinkludu istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali li joperaw skemi tal-pensjonijiet li flimkien ma għandhomx aktar minn 15-il membru b’kollox, kif ukoll intermedjarji tal-assigurazzjoni li huma mikrointrapriżi jew intrapriżi żgħar jew ta’ daqs medju. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-intrapriżi żgħar jew ta’ daqs medju li jaġixxu bħala detenturi tad-data li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jitħallew jistabbilixxu interfaċċa għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet b’mod konġunt, u b’hekk jitnaqqsu l-kostijiet għal kull waħda minnhom. Huma jistgħu wkoll jagħmlu użu minn fornituri esterni tat-teknoloġija li jmexxu interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet b’mod kollettiv għall-istituzzjonijiet finanzjarji u jitolbuhom biss tariffa baxxa għal użu fiss u jaħdmu fil-biċċa l-kbira fuq bażi ta’ ħlas għal kull użu.
	(23)	Sabiex tiġi żgurata l-proporzjonalità, ċerti istituzzjonijiet finanzjarji huma barra mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament għal raġunijiet assoċjati mad-daqs tagħhom jew mas-servizzi li jipprovdu, li jagħmluha diffiċli wisq biex jikkonformaw ma’ dan ir-regolament. Dawn jinkludu istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali li joperaw skemi tal-pensjonijiet li flimkien ma għandhomx aktar minn 15-il membru b’kollox, kif ukoll intermedjarji tal-assigurazzjoni li huma mikrointrapriżi jew intrapriżi żgħar jew ta’ daqs medju. Barra minn hekk, jenħtieġ li l-intrapriżi żgħar jew ta’ daqs medju li jaġixxu bħala detenturi tad-data li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament jitħallew jistabbilixxu interfaċċa għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet b’mod konġunt, u b’hekk jitnaqqsu l-kostijiet għal kull waħda minnhom. Huma jistgħu wkoll jagħmlu użu minn fornituri esterni tat-teknoloġija li jmexxu interfaċċi għall-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet b’mod kollettiv għall-istituzzjonijiet finanzjarji u jitolbuhom biss tariffa baxxa għal użu fiss u jaħdmu fil-biċċa l-kbira fuq bażi ta’ ħlas għal kull użu. Jenħtieġ li l-intrapriżi ż-żgħar jaqgħu biss fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament 12-il xahar wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, minħabba provvista potenzjalment limitata u/jew spejjeż għoljin ta’ dawn is-soluzzjonijiet fuq terminu qasir.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
This amendment aims to complement the proportionality elements referred to in Recital 23 by delaying the date of application for small enterprises (who employ fewer than 50 persons and whose annual turnover and/or annual balance sheet total does not exceed EUR 10 million) as defined in Recommendation 2003/361/EC by an additional 12 months. Although bundling resources for application programming interfaces or pay-per-call services by external technology providers may lower the costs for smaller enterprises, an extension of the application date is justified due to potentially limited supply and/or high costs of these solutions in the short term.
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	(23a)	Ir-Regolament preżenti fih serje ta’ rekwiżiti, bħad-diġitalizzazzjoni tad-data jew it-tqegħid ta’ data għad-dispożizzjoni tal-klijenti mingħajr ħlas u f'ħin reali, u dan jiġġenera kostijiet u jpoġġi piżijiet fuq l-entitajiet li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni. Għalhekk il-Kummissjoni hija mħeġġa twettaq analiżi fil-fond tal-kostijiet li jinqalgħu sabiex tiggarantixxi li l-ebda impriża ma tkun potenzjalment żvantaġġjata.
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	(24)	Dan ir-Regolament jintroduċi obbligu legali ġdid fuq l-istituzzjonijiet finanzjarji li jaġixxu bħala detenturi tad-data biex jikkondividu kategoriji definiti ta’ data fuq talba tal-klijent. L-obbligu fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data fuq talba tal-klijent jenħtieġ li jiġi speċifikat billi jsiru disponibbli standards rikonoxxuti b’mod ġenerali biex jiġi żgurat ukoll li d-data kondiviża tkun ta’ kwalità għolja biżżejjed. Jenħtieġ li d-detentur tad-data jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli kontinwament għall-finijiet u taħt il-kundizzjonijiet li għalihom il-klijent ikun ta permess lil utent tad-data. L-aċċess kontinwu jista’ jikkonsisti f’talbiet multipli biex id-data tal-klijenti tkun disponibbli biex jitwettaq is-servizz miftiehem mal-klijent. Dan jista’ jikkonsisti wkoll f’aċċess ta’ darba għad-data tal-klijenti. Filwaqt li d-detentur tad-data huwa responsabbli sabiex l-interfaċċa tkun disponibbli u tkun ta’ kwalità adegwata, l-interfaċċa tista’ tiġi pprovduta mhux biss mid-detentur tad-data, iżda wkoll minn istituzzjoni finanzjarja oħra, fornitur estern tal-IT, assoċjazzjoni tal-industrija jew grupp ta’ istituzzjonijiet finanzjarji, jew minn korp pubbliku fi Stat Membru. Għall-istituzzjonijiet ta’ rtirar okkupazzjonali, l-interfaċċa tista’ tiġi integrata fid-dashboards tal-pensjoni li jkopru firxa usa’ ta’ informazzjoni, sakemm tikkonforma mar-rekwiżiti ta’ dan ir-Regolament.
	(24)	Dan ir-Regolament jintroduċi obbligu legali ġdid fuq l-istituzzjonijiet finanzjarji, meta l-membri ta’ skema ta’ aċċess għad-data finanzjarja jkunu qed jaġixxu bħala detenturi tad-data biex jipprovdu aċċess għal kategoriji definiti ta’ data lill-utenti tad-data li huma diġitalment disponibbli. L-obbligu fuq id-detenturi tad-data biex jipprovdu aċċess għad-data fuq talba espressa tal-klijent jenħtieġ li jiġi speċifikat billi jsiru disponibbli standards interoperabbli, rikonoxxuti b’mod ġenerali madwar l-UE biex jiġi żgurat ukoll li d-data aċċessata tkun ta’ kwalità għolja biżżejjed. Jenħtieġ li l-Awtoritajiet Superviżorji Ewropej jirċievu mandat biex joħorġu linji gwida li jiżguraw standards tad-data interoperabbli madwar l-UE kollha. Jenħtieġ li d-detentur tad-data jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli biss għall-finijiet u taħt il-kundizzjonijiet li għalihom il-klijent ikun ta permess espliċitament lil utent tad-data għal servizz speċifiku li huwa identifikat b’mod ċar mill-klijent, meta rilevanti u teknikament fattibbli, fuq bażi kontinwa. L-aċċess kontinwu jista’ jikkonsisti f’talbiet multipli biex id-data tal-klijenti tkun disponibbli biex jitwettaq is-servizz miftiehem mal-klijent. Dan jista’ jikkonsisti wkoll f’aċċess ta’ darba għad-data tal-klijenti. Filwaqt li d-detentur tad-data huwa responsabbli sabiex l-interfaċċa tkun disponibbli u tkun ta’ kwalità adegwata, l-interfaċċa tista’ tiġi pprovduta mhux biss mid-detentur tad-data, iżda wkoll minn istituzzjoni finanzjarja oħra, fornitur estern tal-IT, assoċjazzjoni tal-industrija jew grupp ta’ istituzzjonijiet finanzjarji, jew minn korp pubbliku fi Stat Membru. Għall-istituzzjonijiet li joffru rtirar okkupazzjonali, l-interfaċċa tista’ tiġi integrata fid-dashboards tal-pensjoni jew servizzi eżistenti ta’ traċċar tal-pensjonijiet li jkopru firxa usa’ ta’ informazzjoni, sakemm tikkonforma mar-rekwiżiti ta’ dan ir-Regolament.
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	(24)	Dan ir-Regolament jintroduċi obbligu legali ġdid fuq l-istituzzjonijiet finanzjarji li jaġixxu bħala detenturi tad-data biex jikkondividu kategoriji definiti ta’ data fuq talba tal-klijent. L-obbligu fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data fuq talba tal-klijent jenħtieġ li jiġi speċifikat billi jsiru disponibbli standards rikonoxxuti b’mod ġenerali biex jiġi żgurat ukoll li d-data kondiviża tkun ta’ kwalità għolja biżżejjed. Jenħtieġ li d-detentur tad-data jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli kontinwament għall-finijiet u taħt il-kundizzjonijiet li għalihom il-klijent ikun ta permess lil utent tad-data. L-aċċess kontinwu jista’ jikkonsisti f’talbiet multipli biex id-data tal-klijenti tkun disponibbli biex jitwettaq is-servizz miftiehem mal-klijent. Dan jista’ jikkonsisti wkoll f’aċċess ta’ darba għad-data tal-klijenti. Filwaqt li d-detentur tad-data huwa responsabbli sabiex l-interfaċċa tkun disponibbli u tkun ta’ kwalità adegwata, l-interfaċċa tista’ tiġi pprovduta mhux biss mid-detentur tad-data, iżda wkoll minn istituzzjoni finanzjarja oħra, fornitur estern tal-IT, assoċjazzjoni tal-industrija jew grupp ta’ istituzzjonijiet finanzjarji, jew minn korp pubbliku fi Stat Membru. Għall-istituzzjonijiet ta’ rtirar okkupazzjonali, l-interfaċċa tista’ tiġi integrata fid-dashboards tal-pensjoni li jkopru firxa usa’ ta’ informazzjoni, sakemm tikkonforma mar-rekwiżiti ta’ dan ir-Regolament.
	(24)	Dan ir-Regolament jintroduċi obbligu legali ġdid fuq l-istituzzjonijiet finanzjarji li jaġixxu bħala detenturi tad-data biex jikkondividu kategoriji definiti ta’ data fuq talba tal-klijent fil-qafas ta’ skema ta’ kondiviżjoni ta’ data finanzjarja. L-obbligu fuq id-detenturi tad-data biex jikkondividu d-data fuq talba tal-klijent jenħtieġ li jiġi speċifikat billi jsiru disponibbli standards rikonoxxuti b’mod ġenerali biex jiġi żgurat ukoll li d-data kondiviża tkun ta’ kwalità għolja biżżejjed. Jenħtieġ li d-detentur tad-data jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli kontinwament għall-finijiet u taħt il-kundizzjonijiet li għalihom il-klijent ikun ta permess lil utent tad-data. L-aċċess kontinwu jista’ jikkonsisti f’talbiet multipli biex id-data tal-klijenti tkun disponibbli biex jitwettaq is-servizz miftiehem mal-klijent. Dan jista’ jikkonsisti wkoll f’aċċess ta’ darba għad-data tal-klijenti. Filwaqt li d-detentur tad-data huwa responsabbli sabiex l-interfaċċa tkun disponibbli u tkun ta’ kwalità adegwata, l-interfaċċa tista’ tiġi pprovduta mhux biss mid-detentur tad-data, iżda wkoll minn istituzzjoni finanzjarja oħra, fornitur estern tal-IT, assoċjazzjoni tal-industrija jew grupp ta’ istituzzjonijiet finanzjarji, jew minn korp pubbliku fi Stat Membru. Għall-istituzzjonijiet ta’ rtirar okkupazzjonali, l-interfaċċa tista’ tiġi integrata fid-dashboards tal-pensjoni li jkopru firxa usa’ ta’ informazzjoni, sakemm tikkonforma mar-rekwiżiti ta’ dan ir-Regolament.
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	(24a)	Sabiex jiġu ggarantiti kundizzjonijiet ekwi u jiġi evitat kwalunkwe żvantaġġ kompetittiv, l-entitajiet esklużi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament taħt l-ebda ċirkostanza mhuma se jkunu meħtieġa jikkondividu d-data miġbura permezz tal-ħidma tagħhom mal-utenti tad-data definiti f’dan ir-Regolament. Dan jinkludi, pereżempju, data miġbura minn intermedjarju tal-assigurazzjoni li jkun SME jew mikrointrapriża għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u l-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jew għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u l-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva msemmija.
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	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ aċċess għad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa interoperabbli madwar l-UE kollha, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-aċċess u l-użu mill-ġdid tad-data.  Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv madwar is-Suq Uniku tal-UE, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ aċċess għad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta f’konformità mal-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ aċċess tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi. Jenħtieġ li dawn l-iskemi ma jkunux meħtieġa jissostitwixxu jew jidduplikaw skemi eżistenti ta’ aċċess għad-data, inkluż dawk stabbiliti minħabba d-Direttiva (UE) 2015/2366, [daħħal ir-referenza – PSD], ir-Regolament (UE) 2022/2554 u [daħħal ir-referenza – PSD], ir-Regolament (UE) 2022/2554 u [daħħal ir-referenza – AMLR].
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	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja li jkunu jistgħu jiġu stabbiliti fuq livell Ewropew jew nazzjonali. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
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	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta f’konformità ma’ dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
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	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jkunu meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
	(25)	Sabiex tkun tista’ ssir l-interazzjoni kuntrattwali u teknika meħtieġa għall-implimentazzjoni tal-aċċess għad-data bejn istituzzjonijiet finanzjarji multipli, d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data huma meħtieġa li jkunu parti minn skemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja. Jenħtieġ li dawn l-iskemi jiżviluppaw standards tad-data u tal-interfaċċa, oqfsa kuntrattwali standardizzati konġunti li jirregolaw l-aċċess għal settijiet ta’ data speċifiċi, u regoli ta’ governanza relatati mal-kondiviżjoni tad-data. Sabiex jiġi żgurat li l-iskemi jiffunzjonaw b’mod effettiv, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti prinċipji ġenerali għall-governanza ta’ dawn l-iskemi, inklużi regoli dwar il-governanza inklużiva u l-parteċipazzjoni tad-detenturi tad-data, tal-utenti tad-data u tal-klijenti (biex tiġi żgurata rappreżentanza bilanċjata fl-iskemi), rekwiżiti ta’ trasparenza, u proċedura ta’ appell u ta’ rieżami li tiffunzjona tajjeb (notevolment dwar it-teħid ta’ deċiżjonijiet tal-iskemi). L-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jridu jikkonformaw mar-regoli tal-Unjoni fil-qasam tal-protezzjoni tal-konsumatur u l-protezzjoni tad-data, il-privatezza u l-kompetizzjoni. Il-parteċipanti f’tali skemi huma wkoll imħeġġa li jfasslu kodiċijiet ta’ kondotta simili għal dawk imħejjija mill-kontrolluri u mill-proċessuri skont l-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2016/679. Filwaqt li tali skemi jistgħu jibnu fuq l-inizjattivi eżistenti tas-suq, jenħtieġ li r-rekwiżiti stabbiliti f’dan ir-Regolament ikunu speċifiċi għall-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja jew għal partijiet minnhom li l-parteċipanti fis-suq jużaw biex jissodisfaw l-obbligi tagħhom skont dan ir-Regolament wara d-data tal-applikazzjoni ta’ dawn l-obbligi.
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	(26b)	Fl-istabbiliment ta’ skemi ta’ aċċess għal data finanzjarja, il-partijiet kollha għall-iskemi jenħtieġ li jkunu involuti. L-awtoritajiet kompetenti kemm fil-livell Ewropew kif ukoll f’dak nazzjonali jenħtieġ ukoll li jkunu disponibbli għall-konsultazzjoni minn dawk li jistabbilixxu l-iskemi, u jkunu lesti li joffru pariri dwar l-aħjar prattika u eżempji ta’ skemi oħra stabbiliti matul il-perjodu ta’ qabel l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
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	(27)	Sabiex tiġi żgurata l-effettività ta’ dan ir-Regolament, jenħtieġ li l-Kummissjoni tingħata s-setgħa li tadotta atti f’konformità mal-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea fir-rigward tal-ispeċifikazzjoni tal-modalitajiet u l-karatteristiċi ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja f’każ li ma tiġix żviluppata skema mid-detenturi tad-data u mill-utenti tad-data. B’mod partikolari, huwa importanti li l-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-ħidma preparatorja tagħha, inkluż fil-livell tal-esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet isiru f’konformità mal-prinċipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Aħjar tal-Liġijiet17. B’mod partikolari, sabiex tiġi żgurata parteċipazzjoni ugwali fit-tħejjija tal-atti delegati, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill jirċievu d-dokumenti kollha fl-istess ħin li jirċevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti tagħhom ikollhom aċċess sistematiku għal-laqgħat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-tħejjija tal-atti delegati.
	imħassar

	_________________
	

	17 ĠU L 123, 12.5.2016, p. 1.
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	(28)	Jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jitħallew jużaw l-istandards eżistenti tas-suq meta jiżviluppaw standards komuni għall-kondiviżjoni obbligatorja tad-data.
	(28)	Jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jitħallew jużaw l-istandards eżistenti tas-suq u infrastrutturi għall-interfaċċi tekniċi bħall-interfaċċi tal-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet meta jiżviluppaw standards komuni għall-aċċess obbligatorju għad-data.
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	(28)	Jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jitħallew jużaw l-istandards eżistenti tas-suq meta jiżviluppaw standards komuni għall-kondiviżjoni obbligatorja tad-data.
	(28)	Jenħtieġ li d-detenturi tad-data u l-utenti tad-data jitħallew jużaw l-istandards eżistenti tas-suq u infrastrutturi għall-interfaċċi tekniċi bħall-interfaċċi tal-ipprogrammar tal-applikazzjonijiet meta jiżviluppaw standards komuni għall-aċċess obbligatorju għad-data.
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	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu prodotti u servizzi finanzjarji lill-klijenti fl-Unjoni u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi li għalihom huma awtorizzati.
	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jaċċessaw data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi li għalihom huma awtorizzati.
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Huwa ssuġġerit li tiġi emendata d-definizzjoni tal-attivitajiet tal-FIPS fil-premessa biex tiġi allinjata aħjar mad-definizzjoni tar-Regolament propost u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi.
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	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu prodotti u servizzi finanzjarji lill-klijenti fl-Unjoni u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi li għalihom huma awtorizzati.
	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja lill-klijenti fl-Unjoni u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li għalihom huma awtorizzati
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	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu prodotti u servizzi finanzjarji lill-klijenti fl-Unjoni u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi li għalihom huma awtorizzati.
	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li għalihom huma awtorizzati
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	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu prodotti u servizzi finanzjarji lill-klijenti fl-Unjoni u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi li għalihom huma awtorizzati.
	(31)	Sabiex tiġi promossa l-protezzjoni tal-konsumatur, tissaħħaħ il-fiduċja tal-konsumatur u jiġu żgurati kundizzjonijiet ekwi, huwa meħtieġ li jiġu stabbiliti regoli dwar min huwa eliġibbli biex jaċċessa d-data tal-klijenti. Jenħtieġ li tali regoli jiżguraw li l-utenti kollha tad-data jkunu awtorizzati u ssorveljati mill-awtoritajiet kompetenti. Dan jiżgura li d-data tkun tista’ tiġi aċċessata biss minn istituzzjonijiet finanzjarji regolati jew minn ditti soġġetti għal awtorizzazzjoni ddedikata bħala fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja (“FISPs”) li hija soġġetta għal dan ir-Regolament. Huma meħtieġa regoli ta’ eliġibbiltà dwar l-FISPs biex jiġu ssalvagwardjati l-istabbiltà finanzjarja, l-integrità tas-suq u l-protezzjoni tal-konsumatur, minħabba li l-FISPs jipprovdu servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja u jkollhom aċċess għad-data miżmuma mill-istituzzjonijiet finanzjarji u li l-integrità tagħha hija essenzjali biex tiġi ppreservata l-kapaċità tal-istituzzjonijiet finanzjarji li jkomplu jipprovdu servizzi finanzjarji b’mod sikur u tajjeb. Tali regoli huma meħtieġa wkoll biex jiggarantixxu s-superviżjoni xierqa tal-FISPs mill-awtoritajiet kompetenti f’konformità mal-mandat tagħhom li jissalvagwardjaw l-istabbiltà finanzjarja u l-integrità fl-Unjoni, li jippermettu lill-FISPs jipprovdu fl-Unjoni kollha s-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li għalihom huma awtorizzati
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	(31a)	Il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja, kif imsemmi fir-Regolament preżenti, huma utenti tad-data awtorizzati biex jipprovdu servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja. Is-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jirreferu għas-servizzi maħsuba biex jipprovdu lill-klijenti b’informazzjoni dwar prodotti finanzjarji li jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament. Is-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jistgħu jikkonsistu, pereżempju, f’attivitajiet ta’ analiżi, ta’ tqabbil u ta’ aggregazzjoni. Taħt l-ebda ċirkostanza mhuma se jkunu awtorizzati jwettqu attivitajiet regolati mil-leġiżlazzjoni finanzjarja settorjali fis-seħħ. Dawn l-attivitajiet se jkunu jistgħu jitwettqu biss minn entitajiet regolati mil-leġiżlazzjoni settorjali rilevanti. Għalhekk, dawn il-fornituri mhux se jiġu awtorizzati, pereżempju, jipprovdu pariri finanzjarji jew iwettqu attivitajiet ta’ distribuzzjoni tal-assigurazzjoni regolati bid-Direttiva (UE) 2016/97 jew bid-Direttiva 2014/65/UE.
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	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu inkorporati legalment fl-Unjoni jew, f’każ li jiġu inkorporati f’pajjiż terz, jaħtru rappreżentant legali fl-Unjoni. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni jew tal-ħatra ta’ rappreżentant legali fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu inkorporati legalment fl-Unjoni jew, f’każ li jiġu inkorporati f’pajjiż terz, jaħtru rappreżentant legali fl-Unjoni. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi.
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	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu inkorporati legalment fl-Unjoni jew, f’każ li jiġu inkorporati f’pajjiż terz, jaħtru rappreżentant legali fl-Unjoni. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni jew tal-ħatra ta’ rappreżentant legali fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jeħtieġ li jiġu pprovduti biss minn persuni ġuridiċi li għandhom uffiċċju reġistrat fi Stat Membru fejn biħsiebhom iwettqu jew diġà jwettqu attivitajiet kummerċjali sostanzjali. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni jew tal-ħatra ta’ rappreżentant legali fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
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FISPs stabbiliti fl-Unjoni jew entitajiet regolati biss għandu jkollhom aċċess għad-data tal-klijent skont FIDA. Sabiex il-konsumaturi jiġu protetti minn użu potenzjalment ħażin tad-data tagħhom minn entitajiet ta’ pajjiżi terzi, tiġi żgurata superviżjoni u livell ekwu aħjar ta’ dawn l-entitajiet, il-FISPs għandhom jitħallew biss jaċċessaw id-data tal-klijent tal-UE jekk ikunu stabbiliti fl-UE u awtorizzati minn awtorità kompetenti li topponi l-possibbiltà għal negozji mhux tal-UE li jiksbu awtorizzazzjoni bħala FISPs.
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	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu inkorporati legalment fl-Unjoni jew, f’każ li jiġu inkorporati f’pajjiż terz, jaħtru rappreżentant legali fl-Unjoni. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni jew tal-ħatra ta’ rappreżentant legali fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evaża jew evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu pprovduti biss minn persuni ġuridiċi li għandhom uffiċċju reġistrat fi Stat Membru li fih ikunu beħsiebhom iwettqu jew effettivament iwettqu attivitajiet kummerċjali sostantivi. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
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	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu inkorporati legalment fl-Unjoni jew, f’każ li jiġu inkorporati f’pajjiż terz, jaħtru rappreżentant legali fl-Unjoni. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni jew tal-ħatra ta’ rappreżentant legali fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
	(33)	Sabiex tkun tista’ ssir superviżjoni effettiva u tiġi eliminata l-possibbiltà li tiġi evaża jew evitata s-superviżjoni, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jridu jiġu pprovduti biss minn persuni ġuridiċi li għandhom uffiċċju reġistrat fi Stat Membru li fih ikunu beħsiebhom iwettqu jew effettivament iwettqu attivitajiet kummerċjali sostantivi. Hija meħtieġa superviżjoni effettiva mill-awtoritajiet kompetenti għall-infurzar tar-rekwiżiti skont dan ir-Regolament biex jiġu żgurati l-integrità u l-istabbiltà tas-sistema finanzjarja u biex jiġu protetti l-konsumaturi. Ir-rekwiżit tal-inkorporazzjoni legali tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni ma jammontax għal lokalizzazzjoni tad-data, minħabba li dan ir-Regolament ma jinvolvi l-ebda rekwiżit ieħor dwar l-ipproċessar tad-data, inkluż il-ħżin li għandu jsir fl-Unjoni.
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	(34)	Jenħtieġ li fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jiġi awtorizzat fil-ġuriżdizzjoni tal-Istat Membru fejn jinsab l-istabbiliment ewlieni tiegħu, jiġifieri, fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkollu l-uffiċċju prinċipali jew l-uffiċċju rreġistrat tiegħu li fih jiġu eżerċitati l-funzjonijiet prinċipali u l-kontroll operattiv. Fir-rigward tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li ma għandhomx stabbiliment fl-Unjoni, iżda li jeħtieġu aċċess għad-data fl-Unjoni u li, għalhekk, jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenħtieġ li l-Istat Membru fejn dawk il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkunu ħatru r-rappreżentant legali tagħhom ikollu ġuriżdizzjoni, meta titqies il-funzjoni tar-rappreżentanti legali skont dan ir-Regolament.
	(34)	Jenħtieġ li fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jiġi awtorizzat fil-ġuriżdizzjoni tal-Istat Membru fejn jinsab l-istabbiliment ewlieni tiegħu, jiġifieri, fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkollu l-ħsieb li jwettaq attivitajiet kummerċjali sostantivi u fejn ikollu l-uffiċċju prinċipali jew l-uffiċċju rreġistrat tiegħu li fih jiġu eżerċitati l-funzjonijiet prinċipali u l-kontroll operattiv.
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	(34)	Jenħtieġ li fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jiġi awtorizzat fil-ġuriżdizzjoni tal-Istat Membru fejn jinsab l-istabbiliment ewlieni tiegħu, jiġifieri, fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkollu l-uffiċċju prinċipali jew l-uffiċċju rreġistrat tiegħu li fih jiġu eżerċitati l-funzjonijiet prinċipali u l-kontroll operattiv. Fir-rigward tal-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li ma għandhomx stabbiliment fl-Unjoni, iżda li jeħtieġu aċċess għad-data fl-Unjoni u li, għalhekk, jaqgħu fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenħtieġ li l-Istat Membru fejn dawk il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkunu ħatru r-rappreżentant legali tagħhom ikollu ġuriżdizzjoni, meta titqies il-funzjoni tar-rappreżentanti legali skont dan ir-Regolament.
	(34)	Jenħtieġ li fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jiġi awtorizzat fil-ġuriżdizzjoni tal-Istat Membru fejn jinsab l-istabbiliment ewlieni tiegħu, jiġifieri, fejn il-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja jkollu l-ħsieb li jwettaq attivitajiet kummerċjali sostantivi u fejn ikollu l-uffiċċju prinċipali jew l-uffiċċju rreġistrat tiegħu li fih jiġu eżerċitati l-funzjonijiet prinċipali u l-kontroll operattiv.
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FISPs stabbiliti fl-Unjoni jew entitajiet regolati biss għandu jkollhom aċċess għad-data tal-klijent skont FIDA. Sabiex il-konsumaturi jiġu protetti minn użu potenzjalment ħażin tad-data tagħhom minn entitajiet ta’ pajjiżi terzi, tiġi żgurata superviżjoni u livell ekwu aħjar ta’ dawn l-entitajiet, il-FISPs għandhom jitħallew biss jaċċessaw id-data tal-klijent tal-UE jekk ikunu stabbiliti fl-UE u awtorizzati minn awtorità kompetenti li topponi l-possibbiltà għal negozji mhux tal-UE li jiksbu awtorizzazzjoni bħala FISPs.
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	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.
	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6(1)(a) jew (b) tar-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li l-permess ma jiġix interpretat bħala "kunsens" jew "kunsens espliċitu" jew "ħtieġa għat-twettiq ta’ kuntratt” kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data. L-ipproessar ta’ data personali fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li jitwettaq f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 u r-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll, fejn applikabbli, mad-Direttiva dwar l-e-Privatezza. F’każ ta’ settijiet ta’ data mħallta, meta d-data personali u mhux personali jkunu marbuta ma’ xulxin intrinsikament, il-protezzjonijiet fil-leġiżlazzjoni tal-UE dwar il-protezzjoni tad-data u f’dan ir-Regolament dwar id-data personali għandhom ikunu applikabbli bis-sħiħ .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 48</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.
	(48)	L-ipproċessar ta’ data personali fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li jitwettaq f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 u r-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll, meta applikabbli, mad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill1a (id-Direttiva dwar l-e-Privatezza). Ir-Regolament (UE) 2016/679 jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li jipprovdi aċċess għal data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent, u jippermetti l-użu mill-ġdid tagħha, u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li l-permess ma jiġix interpretat bħala “kunsens” jew “ħtieġa tat-twettiq ta’ kuntratt” kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli għal utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
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	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.
	(48)	L-ipproċessar ta’ data personali fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li jitwettaq f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 u r-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll, meta applikabbli, mad-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill1a (id-Direttiva dwar l-e-Privatezza). Ir-Regolament (UE) 2016/679 jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li jipprovdi aċċess għal data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent, jippermetti l-użu mill-ġdid tagħha, u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li l-permess ma jiġix interpretat bħala “kunsens” jew “ħtieġa tat-twettiq ta’ kuntratt” kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli għal utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 48</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.
	(48)	L-ipproċessar ta’ data personali fil-kuntest ta’ dan ir-Regolament jenħtieġ li jsir f’konformità mar-Regolament (UE) 2016/679 u mar-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll, fejn applikabbli, mad-Direttiva dwar l-e-Privatezza. Ir-Regolament (UE) 2016/679 jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li l-permess ma jiġix interpretat bħala "kunsens" jew "kunsens espliċitu" jew "ħtieġa għat-twettiq ta’ kuntratt” kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
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	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.
	(48)	Ir-Regolament (UE) 2016/679 japplika meta tiġi pproċessata data personali. Dan jipprevedi d-drittijiet ta’ suġġett tad-data, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt ta’ trasferiment ta’ data personali. Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-drittijiet ta’ suġġett tad-data pprovduti skont ir-Regolament (UE) 2016/679, inkluż id-dritt ta’ aċċess u d-dritt għall-portabbiltà tad-data. Dan ir-Regolament joħloq obbligu legali li tiġi kondiviża data personali u mhux personali tal-klijenti fuq talba tal-klijent u jagħti mandat għall-fattibbiltà teknika tal-aċċess u l-kondiviżjoni għat-tipi kollha ta’ data fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. L-għoti ta’ permess minn klijent huwa mingħajr preġudizzju għall-obbligi tal-utenti tad-data skont l-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2016/679. Jenħtieġ li l-permess skont dan ir-Regolament ma jinftiehemx bħala "kunsens" jew "kunsens espliċitu" jew "ħtieġa għat-twettiq ta’ kuntratt" kif definit fir-Regolament (UE) 2016/679, u jenħtieġ li jkun allinjat mad-Direttiva (UE) 2015/2366 u mar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2018/389. Id-data personali li ssir disponibbli u tiġi kondiviża ma’ utent tad-data jenħtieġ li tiġi pproċessata biss għas-servizzi pprovduti minn utent tad-data fejn ikun hemm bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) 2016/679 u, meta applikabbli, fejn jiġu ssodisfati r-rekwiżiti tal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament dwar l-ipproċessar ta’ kategoriji speċjali ta’ data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 2a (ġdid)</Article>
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	Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għar-Regolament (UE) 2016/679, ir-Regolament (UE) 2018/1725, id-Direttiva 2002/58/KE, id-Direttiva (UE) 2019/2161, id-Direttiva 93/13/KEE, u d-Direttiva 2011/83. Fil-każ ta’ kunflitt bejn dan ir-Regolament u d-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali jew tal-privatezza, jew leġiżlazzjoni nazzjonali adottata f’konformità ma’ tali dritt tal-Unjoni, għandu jipprevali d-dritt rilevanti tal-Unjoni jew il-liġi nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali jew tal-privatezza.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 2b (ġdid)</Article>
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	Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-Direttiva (UE) 2023/2225, id-Direttiva 2014/17/UE, id-Direttiva 2014/65/UE u d-Direttiva (UE) 2016/97.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 2c (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	Dan ir-Regolament ma għandux jaffettwa d-dritt ta’ klijent li jirċievi servizzi u/jew prodotti finanzjarji mingħajr ebda kostijiet addizzjonali mill-fornituri elenkati fl-Artikolu 2(2), ma għandhomx jagħmlu użu mid-dashboard tal-permessi tal-Artikolu 8, jew inkella jippermettu l-kondiviżjoni tad-data finanzjarja skont il-proposta. Għall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan il-paragrafu, l-oneru tal-prova għandu jkun fuq l-utent tad-data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – parti introduttorja</Article>
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	1.	Dan ir-Regolament japplika għall-kategoriji li ġejjin ta’ data tal-klijenti dwar:
	1.	Dan ir-Regolament japplika għall-kategoriji li ġejjin ta’ data bażika tal-klijenti, li tittieħed minn servizzi finanzjarji pprovduti fl-Unjoni:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kamp ta’ applikazzjoni għandu jkun limitat għal sett bażiku ta’ data li tista’ tkun faċilment standardizzata. L-iskop ġeografiku tar-regolament għandu jiġi kkjarifikat.
</Amend>
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<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt a</Article>
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	(a)	ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, self u kontijiet, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, inkluża data dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet u t-tranżazzjonijiet;
	(a)	ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju kif definit fid-Direttiva (UE) 2021/2167, self b’pagamenti fornuti mid-detentur tad-data, u kontijiet, inkluż kontijiet ta’ karti ta’ kreditu, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, u kontijiet tekniċi, inkluża data dwar il-bilanċ u t-tranżazzjonijiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex tiġi indirizzata d-definizzjoni ta’ ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju u biex jiġi ċċarat li l-kontijiet tal-karti ta’ kreditu huma koperti mill-FIDA. Il-kontijiet tekniċi għandhom jiġu esklużi mill-kamp ta’ applikazzjoni peress li mhumiex prodott għall-konsumatur.
</Amend>
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<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
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	(a)	ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, self u kontijiet, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, inkluża data dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet u t-tranżazzjonijiet;
	(a)	ftehimiet ta' kreditu ipotekarju kif definit fid-Direttiva (UE) 2024/17, self għall-konsumaturi kif definiti fid-Direttiva UE n. ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, self u kontijiet, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, inkluża data dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet u t-tranżazzjonijiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt a</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, self u kontijiet, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, inkluża data dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet u t-tranżazzjonijiet;
	(a)	ftehimiet ta’ kreditu ipotekarju, ftehimiet ta’ kreditu u kontijiet, ħlief kontijiet ta’ pagament kif definiti fid-Direttiva dwar is-Servizzi ta’ Pagament (UE) 2015/2366, inkluża data dwar il-bilanċ, il-kundizzjonijiet u t-tranżazzjonijiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi;

	_________________
	

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi;

	_________________
	

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi;

	_________________
	

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u tal-adegwatezza għadha mhijiex standardizzata. Għalhekk, hemm użu limitat tal-inklużjoni ta’ din id-data fil-kamp ta’ applikazzjoni.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil inklużi depożiti fissi, depożiti strutturati, u kontijiet ta’ tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji f'konformitá mat-Taqsima Ċ tal-Anness I tad-Direttiva (UE) 2014/65 u esklużi t-tranżazzjonijiet derivattivi użati għal finijiet ta’ ġestjoni tar-riskju, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi kif definiti fl-Artikolu 3(1)(5) tar-Regolament (UE) 2023/1114, u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi;

	_________________
	

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Speċifikazzjoni tat-tifsira ta’ "tfaddil", investimenti, u kriptoassi
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil rappreżentati minn depożiti fissi, depożiti strutturati u kontijiet ta’ tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji f'konformitá mat-Taqsima Ċ tal-Anness I tad-Direttiva 2014/65/UE u esklużi t-tranżazzjonijiet derivattivi użati għal finijiet ta’ ġestjoni tar-riskju, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, kif definiti fl-Artikolu 3(1)(5) tar-Regolament (UE) 2023/1114/UE, u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi;

	_________________
	

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32 kif ukoll mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97;

	_________________
	_________________

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32;
	(b)	tfaddil, investimenti fi strumenti finanzjarji, prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni, kriptoassi, proprjetà immobbli u assi finanzjarji relatati oħrajn, kif ukoll il-benefiċċji ekonomiċi derivati minn tali assi; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet tat-twettiq ta’ valutazzjoni tal-idoneità u l-adegwatezza f’konformità mal-Artikolu 25 tad-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill32 u mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97;

	_________________
	_________________

	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).
	32 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (riformulazzjoni) (ĠU L 173, 12.6.2014, p. 349).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33;
	imħassar

	_________________
	

	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caroline Nagtegaal, Esther de Lange, Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33;
	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33 bl-eċċezzjoni ta’ data relatata mal-mard u l-kopertura tas-saħħa ta’ membru jew benefiċjarju;

	_________________
	_________________

	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).
	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ħafna Istituzzjonijiet għall-Provvista ta’ Rtirar Okkupazzjonali (IORPs) joffru pensjoni ta’ diżabbiltà bħala parti mill-iskema tal-pensjoni. Dan jinkludi data sensittiva dwar is-saħħa, li tista’ tikkontribwixxi għar-riskju ta’ esklużjoni finanzjarja.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33;
	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33, sakemm dawn huma aċċessibbli għall-konsumaturi interessati kollha;

	_________________
	_________________

	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).
	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33;
	(c)	id-drittijiet tal-pensjoni fl-iskemi tal-pensjoni okkupazzjonali, f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE u mad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill33, li huma aċċessibbli għall-konsumaturi interessati kollha;

	_________________
	_________________

	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).
	33 Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Diċembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-superviżjoni ta’ istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORPs) (riformulazzjoni) (ĠU L 354, 23.12.2016, p. 37).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.
The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore, membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a “consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product range or certain conditions of the pension scheme.
Therefore, data users or financial information service providers could only play a very limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an employer or the social partners.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt d</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(d)	id-drittijiet tal-pensjoni dwar il-forniment ta’ prodotti tal-pensjoni personali pan-Ewropej, f’konformità mar-Regolament (UE) 2019/1238;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	imħassar


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Ferrandino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	imħassar

	_________________
	

	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Kif iddikjarat fil-memorandum ta’ spjegazzjoni, mill-2020 sal-preżent, il-Kummissjoni Ewropea identifikat il-promozzjoni ta’ finanzjament immexxi mid-data u ħabbret l-intenzjoni tagħha li tressaq proposta leġiżlattiva dwar qafas għall-aċċess ta’ data finanzjarja. Għalhekk, aħna nemmnu li l-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament FIDA propost ma għandux iqis il-prodotti tal-assigurazzjoni li ma għandhomx karatteristika finanzjarja. Barra minn hekk, id-definizzjoni ta’ “klijent” fl-Artikolu 2 tirreferi għal persuna li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	imħassar

	_________________
	

	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	imħassar

	_________________
	

	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ talbiet u ħtiġijiet ta’ valutazzjoni f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill;

	_________________
	

	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; l-inklużjoni tad-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.
	(e)	prodotti tal-assigurazzjoni mhux tal-ħajja f’konformità mad-Direttiva 2009/138/KE, bl-eċċezzjoni tal-prodotti tal-assigurazzjoni tal-mard u tas-saħħa; u prodotti tal-assigurazzjoni oħra li jinvolvu data dwar is-saħħa, bħall-assigurazzjoni għall-aċċidenti, assigurazzjoni għad-diżabbiltà, assigurazzjoni għall-kura fit-tul, inkluża data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tad-domandi u tal-ħtiġijiet f’konformità mal-Artikolu 20 tad-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill34, u d-data miġbura għall-finijiet ta’ valutazzjoni tal-adegwatezza u tal-idoneità f’konformità mal-Artikolu 30 tad-Direttiva (UE) 2016/97.

	_________________
	_________________

	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).
	34 Id-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Jannar 2016 dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (riformulazzjoni) (ĠU L 26, 2.2.2016, p. 19–5).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kondiviżjoni tad-data hija ta’ użu limitat fil-każ ta’ aġenziji tal-klassifikazzjoni tal-kreditu. Id-data użata mis-CRAs hija fil-biċċa l-kbira data pprovduta direttament mill-klijent. Il-biċċa l-kbira tad-data l-oħra hija ta’ natura kummerċjalment sensittiva u ma għandhiex tiġi kondiviża mal-kompetituri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu. Data miġbura bħala parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja tal-konsumaturi għandha tiġi eskluża.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt f</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal self jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.
	(f)	data li tifforma parti minn valutazzjoni tal-affidabbiltà kreditizja ta’ ditta li tinġabar bħala parti minn proċess ta’ applikazzjoni għal ftehim ta’ kreditu jew talba għal klassifikazzjoni tal-kreditu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	kategoriji ta’ data mhux sensittivi użati mid-detenturi tad-data biex jissodisfaw ir-rekwiżiti tal-"kun af lill-klijent tiegħek" (KYC) għal klijenti tan-negozju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt fa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(fa)	(e) prodotti tal-assigurazzjoni tal-vetturi;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík, Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	istituzzjonijiet ta’ pagament, inklużi fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet u istituzzjonijiet ta’ pagament eżentati skont id-Direttiva (UE) 2015/2366;
	(b)	istituzzjonijiet ta’ pagament, inklużi fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt b</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	istituzzjonijiet ta’ pagament, inklużi fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet u istituzzjonijiet ta’ pagament eżentati skont id-Direttiva (UE) 2015/2366;
	(b)	istituzzjonijiet ta’ pagament, inklużi istituzzjonijiet ta’ pagament eżentati skont id-Direttiva (UE) 2015/2366;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík, Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	istituzzjonijiet tal-flus elettroniċi, inklużi istituzzjonijiet tal-flus elettroniċi eżentati skont id-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill35;
	(c)	istituzzjonijiet tal-flus elettroniċi,

	_________________
	

	35 Id-Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar il-bidu, l-eżerċizzju u s-superviżjoni prudenzjali tan-negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettroniċi li temenda d-Direttivi 2005/60/KE u 2006/48/KE u li tħassar id-Direttiva 2000/46/KE (ĠU L 267, 10.10.2009, p. 7).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt i</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(i)	impriżi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni;
	(i)	assigurazzjonijiet li huma aċċessibbli għall-konsumaturi interessati kollha u impriżi tar-riassigurazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Justification:
Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.
The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore, membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a “consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product range or certain conditions of the pension scheme.
Therefore, data users or financial information service providers could only play a very limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an employer or the social partners.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt j</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(j)	intermedjarji tal-assigurazzjoni u intermedjarji tal-assigurazzjoni anċillari;
	(j)	intermedjarji tal-assigurazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Intermedjarji tal-assigurazzjoni anċillari għandhom ikunu esklużi mill-kamp ta’ applikazzjoni sabiex jiġi evitat kwalunkwe riskju ta’ kompetizzjoni inġusta.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt k</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali;
	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali (IORP), minbarra IORP żgħira kif imsemmi fl-Artikolu 5 tad-Direttiva (UE) 2016/2341;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt k</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali;
	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali, sa fejn ikunu aċċessibbli għall-konsumaturi interessati kollha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt k</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali;
	(k)	istituzzjonijiet għall-provvista ta’ rtirar okkupazzjonali li huma aċċessibbli għall-konsumaturi interessati kollha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Especially IORPs are, unlike individual pension providers, generally not accessible to any interested consumers. Typically, IORPs are set up by employers or social partners with the social purpose of providing retirement benefits only for their employees under conditions that are defined in an individual contractual arrangement or a social partner agreement.
The exclusion of these IORPs can furthermore be justified by the similarity with mandatory first pillar schemes. First pillar pensions are not included in the scope of the draft regulation because, among other reasons, public pensions are not a financial product. Furthermore, membership in the public pension schemes is mandatory and clearly not the result auf a “consumer decision” that an individual can him or herself easily revise. Similarly, any decisions that may be possible for members of an IORP require a preceding decision of the employer, most importantly regarding the choice of the provider and the available product range or certain conditions of the pension scheme.
Therefore, data users or financial information service providers could only play a very limited role when it comes to new services for members of IORPs as “consumers”. At the same time, the inclusion of these IORPs in the scope of the FIDA Regulation would lead to considerable costs and risks. The amendment therefore restricts the scope of FIDA to IORPs that are accessible for all interested consumers without the consent or the participation of an employer or the social partners.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt l</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(l)	aġenziji ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kondiviżjoni tad-data hija ta’ użu limitat fil-każ ta’ aġenziji tal-klassifikazzjoni tal-kreditu. Id-data użata mis-CRAs hija fil-biċċa l-kbira data pprovduta direttament mill-klijent. Il-biċċa l-kbira tad-data l-oħra hija ta’ natura kummerċjalment sensittiva u ma għandhiex tiġi kondiviża mal-kompetituri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt l</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(l)	aġenziji ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt m</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(m)	fornituri ta’ servizzi ta’ finanzjament kollettiv;
	(m)	fornituri ta’ servizzi ta’ finanzjament kollettiv, li mhumiex mikrointrapriżi jew intrapriżi żgħar jew ta’ daqs medju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt o</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(o)	fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja
	(o)	fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 2 – punt oa (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	operaturi ta’ skemi ta’ pagament	operaturi ta’ skemi ta’ pagament


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554.
	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554. Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925, ma għandhiex tkun utent tad-data eliġibbli għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament .


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554.
	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554. Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925, ma għandhiex tkun utent tad-data eliġibbli għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Othmar Karas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554.
	3.	Dan ir-Regolament għandu japplika għal intrapriżi żgħar kif definit fir-Regolament 2003/361/KE minn [OP jekk jogħġbok daħħal id-data 12-il xahar wara d-data ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament], u ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3), il-punti (a) sa (e), tar-Regolament (UE) 2022/2554.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
This amendment aims to complement the proportionality elements referred to in Recital 23 by delaying the date of application for small enterprises (who employ fewer than 50 persons and whose annual turnover and/or annual balance sheet total does not exceed EUR 10 million) as defined in Recommendation 2003/361/EC by an additional 12 months. Although bundling resources for application programming interfaces or pay-per-call services by external technology providers may lower the costs for smaller enterprises, an extension of the application date is justified due to potentially limited supply and/or high costs of these solutions in the short term.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3)(a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554.
	3.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3), il-punti (a) sa (e) tar-Regolament (UE) 2022/2554 u l-Artikolu 2(5), il-punti (4) sa (23), [daħħal referenza għas-CRD VI ladarba ppubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huwa kruċjali li jinżamm l-approċċ proporzjonat għall-unjonijiet tal-kreditu bħal f’fajls leġiżlattivi oħra, inklużi CRD IV, DORA u l-PSD 2, li jeżentaw lil dawk l-istituzzjonijiet. Il-proposta tal-Kummissjoni tapplika mingħajr distinzjoni l-istess rekwiżiti kemm għall-banek kif ukoll għall-unjonijiet tal-kreditu. Għall-kuntrarju tal-banek, l-unjonijiet tal-kreditu mhumiex kooperattivi mingħajr skop ta’ qligħ li jkunu proprjetà tal-membri tagħhom, li jirrappreżentaw medja ta’ EUR 11-il miljun f’assi għal kull unjoni tal-kreditu. Għalhekk, se jiffaċċjaw spejjeż sproporzjonati, u dawn ixekklu l-kapaċità tagħhom li jaqdu lill-komunitajiet, speċjalment f’oqsma fejn il-banek ikunu rtiraw.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	B’deroga mill-paragrafu 3, dan ir-Regolament għandu japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3), il-punt (e), tar-Regolament (UE) 2022/2554 jekk dawn jaċċettaw b’mod volontarju tali applikazzjoni, dment li tali entitajiet jistabbilixxu l-konformità tagħhom mad-dispożizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) 2022/2554.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	B’deroga mill-paragrafu 3, dan ir-Regolament għandu japplika għall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(3), il-punt (e), tar-Regolament (UE) 2022/2554 għall-kundizzjoni li dawn l-entitajiet jagħtu prova li jikkonformaw mad-dispożizzjonijiet proporzjonati stabbiliti għall-mikrointrapriżi stabbiliti fir-Regolament (UE) 2022/2554.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík, Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Dan ir-regolament ma għandux japplika għall-SMEs, iżda għandu jkun hemm l-għażla għall-SMEs li jipparteċipaw fid-dispożizzjonijiet tar-regolament;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	3a. Dan ir-Regolament ma għandux japplika għal kategoriji speċjali ta’ data msemmija fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Dan ir-Regolament ma għandux japplika għad-data msemmija fl-Artikolu 9 tar-Regolament (UE) 2016/679 (ir-Regolament Ġenerali dwar il-Protezzjoni tad-Data).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Eżami tal-opinjoni tal-EDPS.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Dan ir-Regolament ma japplikax għal kategoriji speċjali ta’ data msemmija fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3b.	Dan ir-Regolament għandu japplika għall-intermedjarji tal-kreditu msemmija fl-Artikolu 4(5) tad-Direttiva 2014/17/UE jekk jaċċettaw volontarjament tali applikazzjoni, dment li dawn l-entitajiet jistabbilixxu l-konformità tagħhom mad-dispożizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE) 2022/2554.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3b.	Dan ir-regolament ma għandux japplika għal prodotti konklużi kollettivament bħal prodotti li jirriżultaw minn negozjar tas-sħab soċjali, trade unions jew prodotti akkwistati minn organizzazzjonijiet mingħajr skop ta’ qligħ f’isem il-membri tagħhom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 3c (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3c.	Ir-Regolament preżenti ma għandux japplika għall-impriżi tal-investiment żgħar u mhux interkonnessi f'konformità mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2019/2033.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għad-dritt tal-Unjoni u l-liġi nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data personali, il-privatezza u l-kunfidenzjalità tal-komunikazzjonijiet u l-integrità tat-tagħmir terminali, li għandhom japplikaw għad-data personali pproċessata b’rabta mad-drittijiet u l-obbligi stabbiliti hawnhekk, b’mod partikolari r-Regolamenti (UE) 2016/679 u (UE) 2018/1725 u d-Direttiva 2002/58/KE, inklużi s-setgħat u l-kompetenzi tal-awtoritajiet superviżorji u d-drittijiet tas-suġġetti tad-data. Sa fejn l-utenti jkunu suġġetti tad-data, id-drittijiet stabbiliti fil-Kapitolu II ta’ dan ir-Regolament għandhom jikkomplementaw id-drittijiet ta’ aċċess mis-suġġetti tad-data u d-drittijiet għall-portabbiltà tad-data skont l-Artikoli 15 u 20 tar-Regolament (UE) 2016/679. Fil-każ ta’ kunflitt bejn dan ir-Regolament u d-dritt tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali jew tal-privatezza, jew leġiżlazzjoni nazzjonali adottata f’konformità ma’ tali dritt tal-Unjoni, għandu jipprevali d-dritt rilevanti tal-Unjoni jew il-liġi nazzjonali dwar il-protezzjoni ta’ data personali jew ta’ privatezza.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament għandhom jiġu pproċessati biss informazzjoni u data finanzjarjament rilevanti mill-kategoriji msemmija hawn fuq.Għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, Kategoriji speċjali ta’ data ma għandhomx jiġu pproċessati skont l-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) 2016/679, sakemm ma jkunx strettament meħtieġ biex jiġi ssodisfat is-servizz mitlub mill-klijent.Id-data li tkun ġiet derivata jew inferita minn data pprovduta minn klijent bħala riżultat tat-tfassil ta’ profili ma għandhiex tiġi pproċessata għall-kategoriji ta’ dan ir-Regolament.

	
	Għall-finijiet tal-implimentazzjoni ta’ dan il-paragrafu l-oneru tal-prova għandu jkun fuq l-utent tad-data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Id-data tal-klijent imsemmija fil-paragrafu 1 ma tinkludix:

	
	- data sensittiva dwar ir-razza jew l-etniċità, l-opinjonijiet politiċi, it-twemmin reliġjuż jew filosofiku jew is-sħubija ma’ trade union ta’ persuna, kif ukoll informazzjoni ġenetika u informazzjoni dwar is-saħħa u l-orjentazzjoni/prattiki sesswali

	
	- data proprjetarja li l-istituzzjoni finanzjarja tkun iġġenerat, analizzat jew arrikkiet, inklużi sigrieti kummerċjali u informazzjoni sensittiva għan-negozju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Id-data tal-klijent imsemmija fil-paragrafu 1 ma tinkludix:

	
	- data sensittiva dwar ir-razza jew l-etniċità, l-opinjonijiet politiċi, it-twemmin reliġjuż jew filosofiku jew is-sħubija ma’ trade union ta’ persuna, kif ukoll informazzjoni ġenetika u informazzjoni dwar is-saħħa u l-orjentazzjoni/prattiki sesswali;

	
	- data proprjetarja li l-istituzzjoni finanzjarja tkun iġġenerat, analizzat jew arrikkiet, inklużi sigrieti kummerċjali u informazzjoni sensittiva għan-negozju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	B’referenza għal dispożizzjonijiet oħra dwar l-aċċess għad-data, l-użu responsabbli tad-data u d-dashboards tal-permessi u l-iskemi ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, il-Kummissjoni Ewropea tista’ tikkunsidra, fejn xieraq, l-iżvilupp ta’ każijiet ta’ użu speċifiċi għas-settur permezz ta’ atti delegati jew ta’ implimentazzjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4a.	Dan ir-Regolament ma japplikax għal sigrieti kummerċjali, informazzjoni sensittiva għan-negozju jew data proprjetarja li l-istituzzjoni finanzjarja ġġenerat jew arrikkiet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Ma ġew stabbiliti l-ebda salvagwardji ċari għall-protezzjoni tas-sigrieti kummerċjali jew tad-data sensittiva għan-negozju.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4b.	Dan ir-Regolament għandu japplika għal kuntratti li jkunu daħlu fis-seħħ mid-data tal-applikazzjoni ’il quddiem ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4b.	Dan ir-Regolament għandu japplika għal kuntratti li jkunu daħlu fis-seħħ mid-data tal-applikazzjoni ’il quddiem ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4b.	Dan ir-Regolament japplika għal data miżmuma minn klijenti konsumaturi biss u ma japplikax għall-kondiviżjoni ta’ data tal-klijenti kummerċjali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 2 – paragrafu 4b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	4b.	L-iżvilupp ta’ każijiet ta’ użu ġdid jew emendat għandu jseħħ f’konformità mal-Artikolu 30 ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caroline Nagtegaal, Esther de Lange, Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(1)	“konsumatur” tfisser persuna fiżika li qed taġixxi għal finijiet oħrajn għajr il-kummerċ, in-negozju jew il-professjoni tagħha;
	(1)	“konsumatur” tfisser persuna fiżika li qed taġixxi għal finijiet oħrajn għajr il-kummerċ, in-negozju jew il-professjoni tagħha, jew “membru” jew “benefiċjarju” attwali tal-istituzzjoni għall-provvedimenti ta’ rtirar okkupazzjonali (IORP), kif definit fl-Artikolu 6 tad-Direttiva IORP II”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew intrapriża żgħira u medja, kif definita fl-Artikolu 2 tal-Anness għar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2003/361/KE tas-6 ta’ Mejju 2003, residenti jew li għandha l-uffiċċju reġistrat fl-Unjoni li hija parti fi ftehim għall-użu ta’ prodotti u servizzi finanzjarji msemmija fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Engin Eroglu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji u li huwa s-sieħeb kuntrattwali ta’ istituzzjoni finanzjarja (fir-rwol tiegħu bħala utent tad-data) u jista’ jagħżel huwa stess il-prodott u l-fornitur tiegħu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caroline Nagtegaal, Esther de Lange</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika li tgħix fl-Unjoni Ewropea jew persuna ġuridika li hija stabbilita fl-Unjoni Ewropea u li hija konsumatur jew intrapriża mikro, żgħira jew ta’ daqs medju; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Aħna nipproponu li niffukaw fuq il-konsumaturi u n-negozji ż-żgħar sabiex niżguraw l-implimentazzjoni f’waqtha tal-FIDA. Il-kumpaniji l-kbar huma liberi li jipparteċipaw fi skemi ta’ kondiviżjoni tad-data skont it-termini tagħhom stess. Jekk ikun meħtieġ, xorta jistgħu jiġu inklużi matul reviżjoni futura ta’ dan l-att. Barra minn hekk, huwa importanti li l-kamp ta’ applikazzjoni jiġi ristrett ġeografikament għall-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew intrapriża mikro, żgħira jew ta’ daqs medju li hija parti għal ftehim għall-użu ta’ prodotti u servizzi finanzjarji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji jew li tixtri prodotti ta’ assigurazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika jew ġuridika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji;
	(2)	“klijent” tfisser persuna fiżika li tagħmel użu minn prodotti u servizzi finanzjarji jew li tixtri prodotti ta’ assigurazzjoni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali, fornuta mill-klijent (b’mod dirett jew osservat) li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data personali rilevanti pprovduta minn klijent, kif ukoll informazzjoni rilevanti ta’ prodott, bħall-informazzjoni li tinsab f’dokument ta’ assigrazzjoni b’informazzjoni tal-prodott (IPID);  Dan ma għandux jinkludi sigrieti kummerċjali jew data proprjetarja tal-istituzzjoni finanzjarja; Data ġġenerata minn istituzzjoni finanzjarja, bl-ipproċessar ta’ data pprovduta direttament mill-klijent ma għandha, fl-ebda każ, titqies bħala klijent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Ferrandino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja jew fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data mhux ipproċessata ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja jew ma’ fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja. Id-data ġġenerata mill-istituzzjoni finanzjarja jew minn fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja, anke jekk tali data tinkiseb permezz tal-ipproċessar ta’ data pprovduta direttament mill-klijent, ma għandha, fl-ebda każ, titqies bħala data tal-klijent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Huwa ssuġġerit li tiġi eskluża mir-regolament FIDA kwalunkwe informazzjoni derivata jew inferita minn din id-data f'konformitá mal-għażla ta’ politika adottata fl-Att dwar id-Data (Premessa 15). Barra minn hekk, sabiex jiġi evitat fluss unilaterali ta’ informazzjoni minn entitajiet finanzjarji lil partijiet terzi, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja għandhom ikunu soġġetti għal obbligi ta’ kondiviżjoni simili b’referenza għad-data li jkunu kisbu direttament mill-klijenti tagħhom stess u li taqa’ fl-ambitu tal-FIDA.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali, relatata mal-klijent, li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja b’rabta ma’ ftehim eżistenti bejn il-klijent u l-istituzzjoni finanzjarja bħala detentur primarju tad-data għall-forniment ta’ tali prodotti u servizzi finanzjarji; data ġġenerata minn istituzzjoni finanzjarja - bl-ipproċessar ta’ data pprovduta direttament jew indirettament mill-klijent - ma għandha, fl-ebda każ, titqies bħala data tal-klijent;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali skont ir-Regolament (UE) 2016/679 li tinġabar u tinħażen minn istituzzjoni finanzjarja b'rabta ma' ftehim eżistenti bejn il-klijent u l-istituzzjoni finanzjarja bħala d-detentur primarju tad-data għall-forniment ta' tali servizzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Għandu jiġi żgurat li d-data derivata u inferita ma tkunx inkluża
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja u għandha teskludi data maħluqa b’riżultat ta’ tfassil ta’ profil skont l-Artikolu 4(4) tar-Regolament (UE) 2016/679;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja, li teskludi data sensittiva u data proprjetarja kif imsemmija fl-Artikolu 2(5);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja, li teskludi data sensittiva u data proprjetarja kif imsemmija fl-Artikolu 2(5);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali, bl-esklużjoni ta’ data li tirriżulta minn attivitajiet ta’ tfassil ta’ profil, li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkun disponibbli għall-klijent u li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri kemm id-data pprovduta minn klijent, kif ukoll id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja;
	(3)	“data tal-klijenti” tfisser data bażika personali u mhux personali li tinġabar, tinħażen u tiġi pproċessata b’mod ieħor minn istituzzjoni finanzjarja bħala parti mill-perkors normali tan-negozju tagħha mal-klijenti li tkopri d-data pprovduta minn klijent lil istituzzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-data ġġenerata bħala riżultat tal-interazzjoni tal-klijenti mal-istituzzjoni finanzjarja spiss tkun data proprjetarja li ma għandhiex tiġi kondiviża mal-kompetituri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 4a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(4a)	“ftehim ta’ kreditu” tfisser ftehim ta’ kreditu kif definit fl-Artikolu 3, il-punt 4, tad-Direttiva 2021/2167;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li jiġbor, jaħżen u jipproċessa b’xi mod  ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);
	(5)	"detentur tad-data" tfisser istituzzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li jiġbor, jaħżen u jipproċessa b’xi mod  ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);
	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja jew fornitur ta’ servizz ta’ informazzjoni finanzjarja li jżomm waħda mill-kategoriji tad-data skont l-Artikolu 2(1), li jiġbru, jaħżnu u jipproċessaw b’xi mod ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li jiġbor, jaħżen u jipproċessa b’xi mod  ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);
	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja jew fornitur ta’ servizz ta’ informazzjoni finanzjarja li jżomm waħda mill-kategoriji tad-data skont l-Artikolu 2(1) li jiġbru, jaħżnu u jipproċessaw b’xi mod ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li jiġbor, jaħżen u jipproċessa b’xi mod  ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);
	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li tiġbor u taħżen id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Ferrandino</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja minbarra fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet li jiġbor, jaħżen u jipproċessa b’xi mod  ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);
	(5)	“detentur tad-data” tfisser istituzzjoni finanzjarja jew fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja li jiġbru, jaħżnu u jipproċessaw b’xi mod ieħor id-data elenkata fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex jiġu stabbiliti kundizzjonijiet ekwi u jiġi evitat fluss unilaterali ta’ informazzjoni minn istituzzjonijiet finanzjarji lil partijiet terzi, il-fornituri ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja għandhom ukoll jikkwalifikaw bħala detenturi tad-data b’referenza għad-data li jkunu kisbu direttament mill-klijenti tagħhom stess u li taqa’ fl-ambitu tal-FIDA.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 6a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6a)	"servizz ta’ informazzjoni finanzjarja" tfisser is-servizz online biex tinġabar, tiġi kkonsolidata, tinħażen u tiġi pproċessata d-data għal entitajiet elenkat mill-Artikolu 2(2) u awtorizzat biex jipprovdi servizzi finanzjarji u joffri prodotti finanzjarji lill-klijenti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 6a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6a)	“servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser is-servizzi online biex tinġabar, tiġi kkonsolidata, tinħażen u tiġi pproċessata d-data tal-klijenti sabiex jiġi fornut servizz finanzjarju lill-klijenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Entità li l-attività ewlenija tagħha ma tkunx finanzjarja m’għandux ikollha l-kapaċità li taċċessa d-data Ewropea tal-klijent, sabiex tipprovdi servizz li m’għandu x’jaqsam xejn ma’ servizz finanzjarju. Għal dan il-għan, il-FiDA għandha tiddefinixxi s-servizzi ta’ informazzjoni finanzjara pprovduta mill-FISPs. Il-kwalifikazzjoni tas-servizzi ta’ informazzjoni pprovduti mill-FISPs bħala servizzi pprovduti sabiex jipprovdu servizzi finanzjarji se tagħmilha possibbli li ssaħħaħ ir-rekwiżiti għal partijiet barranin li jistabbilixxu ruħhom fl-UE.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 6a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6a)	“servizz ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser is-servizz online biex tinġabar, tiġi kkonsolidata u tkun tista’ titqabbel id-data tal-klijenti li tkun miżmuma minn detentur wieħed jew ħafna tad-data;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 6a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6a)	“servizz ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser servizz online li jiġbor jew jikkkonsolida u jaħżen id-data tal-klijenti miżmuma minn detentur wieħed jew ħafna tad-data;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 6b (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(6b)	"servizz finanzjarju" tfisser kwalunkwe servizz ta’ natura bankarja, ta’ kreditu, ta’ assigurazzjoni, ta’ pensjoni personali, ta’ investiment jew ta’ ħlas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni mill-Artikolu 2(b) tad-Direttiva 2002/65/KE dwar it-tqegħid fis-suq b’distanza ta’ servizzi finanzjarji għall-konsumaturi.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;
	(7)	fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data stabbilit fl-Unjoni Ewropea li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja biss. Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925 dwar swieq kontestabbli u ġusti fis-settur diġitali (l-Att dwar is-Swieq Diġitali), ma għandhiex tkun eliġibbli bħala fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni fl-ambitu ta’ dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;
	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja u fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 2(3);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;
	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data jew detentur tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet ta’ forniment ta’ prodotti jew servizzi finanzjarji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;
	(7)	“fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser utent tad-data jew detentur tad-data li huwa awtorizzat skont l-Artikolu 14 biex jaċċessa d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	7a)	“servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser is-servizzi maħsuba biex jipprovdu lill-klijenti b’informazzjoni dwar il-prodotti finanzjarji elenkati fl-Artikolu 2(1) tar-Regolament preżenti. Is-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja ma għandhomx jinkludu l-forniment ta’ servizzi regolati skont il-leġiżlazzjoni finanzjarja settorjali fis-seħħ u riżervati għal entitajiet finanzjarji regolati. Is-servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja ma għandhomx jinkludu servizzi ta’ konsulenza finanzjarja jew ta’ distribuzzjoni ta’ assigurazzjonijiet regolati skont id-Direttiva (UE) 2016/97 jew id-Direttiva 2014/65/UE;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Alfred Sant, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(7a)	"servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser servizzi online li jipprovdu informazzjoni konsolidata dwar wieħed jew aktar prodotti ta’ servizzi finanzjarji elenkati fl-Artikolu 2(1) ta’ dan ir-Regolament, bil-għan li jfornu ħarsa ġenerali minnufih, u fi kwalunkwe ħin, lill-klijenti tas-sitwazzjoni finanzjarja tagħhom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(7a)	"servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser servizzi online li jipprovdu informazzjoni konsolidata dwar wieħed jew aktar prodotti ta’ servizzi finanzjarji elenkati fl-Artikolu 2(1) ta’ dan ir-Regolament, bil-għan li jfornu ħarsa ġenerali lill-klijenti tas-sitwazzjoni finanzjarja minnufih fi kwalunkwe ħin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 7a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(7a)	"servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja” tfisser servizzi online li jipprovdu informazzjoni konsolidata dwar wieħed jew aktar kategoriji ta’ data finanzjarja tal-klijenti elenkati fl-Artikolu 2(1);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lídia Pereira</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew sensar tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat u punti ta’ data oħrajn relatati ma’ avvenimenti taċ-ċiklu tal-ħajja ta’ dak l-istrument;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-definizzjoni mhijiex neċessarja għax m’hemm l-ebda artikolu li qed jirreferi għaliha.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew sensar tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat u punti ta’ data oħrajn relatati ma’ avvenimenti taċ-ċiklu tal-ħajja ta’ dak l-istrument;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew sensar tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat u punti ta’ data oħrajn relatati ma’ avvenimenti taċ-ċiklu tal-ħajja ta’ dak l-istrument;
	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew sensar tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew sensar tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat u punti ta’ data oħrajn relatati ma’ avvenimenti taċ-ċiklu tal-ħajja ta’ dak l-istrument;
	(9)	“kont ta’ investiment” tfisser kwalunkwe reġistru ġestit minn ditta ta’ investiment, istituzzjoni ta’ kreditu jew intermedjarju tal-assigurazzjoni dwar il-parteċipazzjonijiet kurrenti fi strumenti finanzjarji jew prodotti ta’ investiment ibbażati fuq l-assigurazzjoni tal-klijent tagħhom, inklużi tranżazzjonijiet tal-passat u punti ta’ data oħrajn relatati ma’ avvenimenti taċ-ċiklu tal-ħajja ta’ dak l-istrument;


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 19</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(19)	“istituzzjoni tal-flus elettroniċi eżentata skont id-Direttiva 2009/110/KE” tfisser istituzzjoni tal-flus elettroniċi li tibbenefika minn rinunzja kif imsemmi fl-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2009/110/KE;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 27</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	“aġenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu” tfisser aġenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu kif definita fl-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill41;
	imħassar

	_________________
	

	41 Ir-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar aġenziji li jiggradaw il-kreditu (ĠU L 302, 17.11.2009, p. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kondiviżjoni tad-data hija ta’ użu limitat fil-każ ta’ aġenziji tal-klassifikazzjoni tal-kreditu. Id-data użata mis-CRAs hija fil-biċċa l-kbira data pprovduta direttament mill-klijent. Il-biċċa l-kbira tad-data l-oħra hija ta’ natura kummerċjalment sensittiva u m’għandhiex tiġi kondiviża mal-kompetituri.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 27</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(27)	“aġenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu” tfisser aġenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu kif definita fl-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill41;
	imħassar

	_________________
	

	41 Ir-Regolament (KE) Nru 1060/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Settembru 2009 dwar aġenziji li jiggradaw il-kreditu (ĠU L 302, 17.11.2009, p. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	“rappreżentant legali” tfisser persuna fiżika domiċiljata fl-Unjoni jew persuna ġuridika bl-uffiċċju rreġistrat tagħha fl-Unjoni u li ġiet espressament maħtura minn fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja stabbilit f’pajjiż terz u li taġixxi f’isem tali fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fil-konfront tal-awtoritajiet, il-klijenti, il-korpi u l-kontropartijiet għall-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni fir-rigward tal-obbligi tal-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja skont dan ir-Regolament;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	“rappreżentant legali” tfisser persuna fiżika domiċiljata fl-Unjoni jew persuna ġuridika bl-uffiċċju rreġistrat tagħha fl-Unjoni u li ġiet espressament maħtura minn fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja stabbilit f’pajjiż terz u li taġixxi f’isem tali fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fil-konfront tal-awtoritajiet, il-klijenti, il-korpi u l-kontropartijiet għall-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni fir-rigward tal-obbligi tal-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja skont dan ir-Regolament;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 29</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(29)	“rappreżentant legali” tfisser persuna fiżika domiċiljata fl-Unjoni jew persuna ġuridika bl-uffiċċju rreġistrat tagħha fl-Unjoni u li ġiet espressament maħtura minn fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja stabbilit f’pajjiż terz u li taġixxi f’isem tali fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fil-konfront tal-awtoritajiet, il-klijenti, il-korpi u l-kontropartijiet għall-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja fl-Unjoni fir-rigward tal-obbligi tal-fornitur ta’ servizzi ta’ informazzjoni finanzjarja skont dan ir-Regolament;
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
F’konformità mat-taħsir tal-Artikolu 13.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 29a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(29a)	"permess" tfisser awtorizzazzjoni ċara u mhux ambigwa għal utent tad-data biex jaċċessa d-data tal-klijenti, ipprovduta mill-klijenti nfushom permezz ta’ dashboard tal-permessi li abbażi ta’ dan id-detentur tad-data jkun meħtieġ jagħmel disponibbli d-data rikjesta għal dak l-għan speċifiku. Għall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kriterji tal-Artikolu 4(11) u l-kundizzjonijiet fl-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 679/2016 għandhom japplikaw għall-permessi wkoll;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík, Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 29a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	(29a)	"Intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju" jew SMEs, tfisser SME kif definit fil-punt (13) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2014/65/UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.
	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa permezz ta’ interfaċċa ddedikata għall-klijenti, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli lill-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u fl-istat li tkun tinsab miżmuma mid-detentur tad-data fil-ħin li l-aċċess ikun intalab mill-klijent.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.
	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent awtorizzat minn mekkaniżmu b’saħħtu ta’ awtentikazzjoni tal-klijent jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent permezz ta’ interfaċċa tal-klijent online, mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, u meta rilevanti u teknikament fattibbli, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.
	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali, jekk xieraq fiċ-ċirkostanzi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.
	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi jew f’format analogu, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Kovařík, Martin Hlaváček</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 4 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin reali.
	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel id-data elenkata fl-Artikolu 2(1) disponibbli għall-klijent mingħajr dewmien żejjed, mingħajr ħlas, kontinwament u f’ħin debitu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent biex jagħmel hekk u li tkun sottomessa permezz ta’ interfaċċa ddedikata għall-klijent, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) biss għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u fl-istat li tkun miżmuma mid-detentur tad-data fil-ħin li jintalab l-aċċess mill-utent tad-data. Meta ma jkunx hemm skema, il-kondiviżjoni tad-data tista’ sseħħ abbażi ta’ ftehim kuntrattwali bejn id-detentur tad-data u l-utent tad-data.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba espliċita minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Kwalunkwe talba minn klijent għandha tispjega b’mod espliċitu s-servizz speċifiku għalfejn il-klijent jagħti l-kunsens għall-użu tad-data tiegħu mill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Il-kunsens tal-klijent jinsab fil-qalba tal-proposta tal-Kummissjoni. F’dan ir-rigward, id-dispożizzjonijiet li jirregolaw dan il-kunsens għandhom jissaħħu. Meta klijent jagħti l-kunsens tiegħu biex jikkondividi d-data tiegħu, m’għandux ikun faċli bħal sempliċiment jittikkja kaxxa. Jeħtieġ li l-klijenti jifhmu liema data qed jikkondividu u għal liema servizz.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba espliċita minn klijent awtorizzat minn mekkaniżmu b’saħħtu għall-awtentikazzjoni tal-klijenti, jagħmel disponibbli għal utent tad-data li jaġixxi f’isem il-klijent, id-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) biss għall-finijiet relatati mas-servizz speċifiku li għalihom il-klijent ikun ta l-permess espliċitu għall-użu tad-data tiegħu. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, u meta rilevanti u teknikament fattibbli, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data u sa fejn l-utent tad-data juri bażi legali valida skont l-Artikolu 6(1)(a) jew (b) tar-Regolament (UE) 2016/679. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data, li huwa membru ta’ skema finanzjarja tal-kondiviżjoni tad-data, id-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data . Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Allinjament aħjar mad-dispożizzjonijiet tat-Titolu IV ta’ dan ir-Regolament.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali, fejn xieraq fiċ-ċirkostanzi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eero Heinäluoma, Jonás Fernández, Costas Mavrides, Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.
	1.	Id-detentur tad-data għandu, fuq talba espliċita minn klijent sottomessa b’mezzi elettroniċi, jagħmel disponibbli għal utent tad-data d-data tal-klijenti elenkata fl-Artikolu 2(1) għall-finijiet li għalihom il-klijent ikun ta l-permess lill-utent tad-data. Id-data tal-klijenti għandha tkun disponibbli għall-utent tad-data mingħajr dewmien żejjed, kontinwament u f’ħin reali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925, ma għandhiex tkun utent tad-data eliġibbli skont dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925, ma għandhiex tkun utent tad-data eliġibbli skont dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Fir-rigward tal-Att dwar id-Data, huwa rakkomandat li tiġi introdotta dispożizzjoni li tipprevjeni lill-gwardjani maħtura skont id-DMA milli jaċċessaw id-data skont il-FIDA.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 1a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	1a.	Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925, ma għandhiex tkun utent tad-data eliġibbli skont dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabio Massimo Castaldo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.
	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.

	
	Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għall-aċċess, il-kondiviżjoni u l-użu tad-data fuq bażi purament kuntrattwali mingħajr ma jsir użu mill-obbligi tal-aċċess għad-data stabbiliti minn dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.
	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.

	
	Dan ir-Regolament huwa mingħajr preġudizzju għall-aċċess, il-kondiviżjoni u l-użu tad-data fuq bażi purament kuntrattwali mingħajr ma jsir użu mill-obbligi tal-aċċess għad-data stabbiliti minn dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Frances Fitzgerald</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.
	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11. Dan huwa mingħajr preġudizzju għall-aċċess, il-kondiviżjoni u l-użu tad-data fuq bażi purament kuntrattwali mingħajr ma jsir użu mill-obbligi tal-aċċess għad-data stabbiliti minn dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Sabiex jirrifletti kliem simili fil-premessa 50.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11.
	2.	Detentur tad-data jista’ jitlob kumpens minn utent tad-data biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli skont il-paragrafu 1 biss jekk id-data tal-klijenti tkun disponibbli għal utent tad-data f’konformità mar-regoli u l-modalitajiet ta’ skema ta’ kondiviżjoni tad-data finanzjarja, kif previst fl-Artikoli 9 u 10, jew jekk issir disponibbli skont l-Artikolu 11. Dan huwa mingħajr preġudizzju għall-aċċess, il-kondiviżjoni u l-użu tad-data fuq bażi purament kuntrattwali mingħajr ma jsir użu mill-obbligi tal-aċċess tad-data stabbiliti minn dan ir-Regolament.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ville Niinistö</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}f’isem il-Grupp Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 3 – punt c</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(c)	jitlob lill-utenti tad-data juru li jkunu kisbu l-permess tal-klijent biex jaċċessaw id-data tal-klijenti miżmuma mid-detentur tad-data;
	(c)	jitlob lill-utenti tad-data juru li jkollhom bażi legali valida skont l-artikolu 6(1)(a) jew (b) tar-Regolament (UE) 2016/679 u li jkunu kisbu l-permess tal-klijent biex jaċċessaw id-data tal-klijenti miżmuma mid-detentur tad-data;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 3 – punt e</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(e)	jirrispetta l-kunfidenzjalità tas-sigrieti kummerċjali u d-drittijiet tal-proprjetà intellettwali meta d-data tal-klijenti tiġi aċċessata f’konformità mal-Artikolu 5(1).
	imħassar


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Id-detentur tad-data ma jistax jivvaluta liema data hija relatata ma’ sigrieti kummerċjali jew ma’ drittijiet ta’ proprjetà intellettwali. Dan jista’ jsir biss mill-klijent. Għalhekk, id-detentur tad-data ma għandu jinżamm responsabbli għal ebda ksur.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurence Sailliet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5 – paragrafu 3a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	3a.	Kwalunkwe impriża maħtura bħala gwardjan, skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2022/1925 dwar swieq kontestabbli u ġusti fis-settur diġitali (l-Att dwar is-Swieq Diġitali), ma għandhiex tkun parti terza eliġibbli skont dan ir-Regolament u għalhekk id-detentur tad-data ma għandux jagħti aċċess għad-data tal-klijenti lil tali entitajiet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 5a (ġdid)</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Artikolu 5a	

	
	Permess tal-klijent

	
	1. Kwalunkwe permess mogħti minn klijent għandu jingħata għal perjodu ta’ żmien li ma jaqbiżx is-6 xhur.

	
	2. Kwalunkwe permess mogħti minn klijent ma għandux jiġġedded b’mod taċitu.

	
	3. Klijent jista’ jirtira l-permess mogħti lil utent tad-data fi kwalunkwe ħin u mingħajr ħlas. Meta l-ipproċessar ikun meħtieġ għall-eżekuzzjoni ta’ kuntratt, klijent jista’ jirtira l-permess li jkun ta biex jagħmel id-data tal-klijenti disponibbli għal utent tad-data skont l-obbligi kuntrattwali li għalihom ikun soġġett.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Mingħajr il-kunsens tal-klijent, l-ebda data ma ssir aċċessibbli għall-utenti tad-data. F’dan ir-rigward, id-dispożizzjonijiet li jirregolaw dan il-kunsens għandhom jissaħħu: il-kunsens tal-klijent mogħti lill-utent tad-data jrid ikun espliċitu, għal servizz partikolari, identifikat b’mod ċar u limitat fiż-żmien, mingħajr il-possibbiltà li jiġġedded b’mod taċitu. Dawn id-dispożizzjonijiet għandhom jiġu inklużi f’artikolu ddedikat dwar il-permess tal-klijenti.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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